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I OPTAHM3AIIMOHHO-METOIWYECKHWHA OTAEJ

1.1 lean u 3aga4u JUCUUILJIAHBI.

HeJ'[blO OCBOCHHUA JUCHUIIIMHBI SABJISACTCA (bOpMI/IpOBaHI/IC KYJbTYpbl HAYYHOTO
MBIIIJICHUA, OBJIaACHHEC CHCTEMOH TpaMMAaTHKU JIATUHCKOI'O $A3bIKa B COIIOCTABJICHHUHU C
FpaMMaTHKOﬁ PYCCKOIo U U3y4acMOI'o0 MHOCTPAHHOI'O A3bIKa U HCKCI/IKOﬁ, HpOﬂYKTHBHOﬁ B
O6p2130BaHI/II/I CJIOBApPHOI'0 COCTaBa HOBBIX A3BIKOB U cHenuaJbHOM TEPMHHOJIOTUH; PAa3BUTUC
HaBBIKOB COIIOCTABUTCIIBHOI'O aHaJIM3a (I)aKTOB PAa3HOCUCTECMHBIX A3bIKOB (J'IaTBIHI/I u HOBBIX) C
OCIJIBIO obecreyeHus YCIOCHIHOCTH YCBOCHHA COBPEMCHHBIX HWHOCTPAHHBIX fA3BIKOB U
Pa3JINIHBIX HpO(I)I/IHLHBIX JUCIHUIIINH.

JU1d nOCTHKEHMSI IOCTABJICHHOM LIEIU IIPEyCMaTPUBACTCs PEIICHNE CIECIYIOIINX 3a/8a4:

"  J1aTh NpejACTaBIeHUE 00 FTanax pa3BUTHs JATUHCKOTO S3bIKa M O €r0 POJIU C KYJIbTYpPHO-
HUCTOPUYECKON U HAYYHOU TOYEK 3pEHUs;

"  yU3yuyeHME BaxkHelIMe poHeTHYecKue, MOp(poIOrniuecKrue, CHHTaKCUUECKUe
0COOEHHOCTH JIATUHCKOTO SA3bIKA, OCBOUTH YAaCTh OCHOBHOM JIEKCUKH;

"  3aKpeIIeHHE 3HAaHUI OCHOBHBIX (DOHETHYECKUX, MOP(HOJOTHUECKUX U CUHTAKCUYECKUX
0Cc0OEHHOCTEH U OCHOBHOM JIEKCHKH JIATUHCKOTO S3bIKa B Mpeieiax H3y4YeHHOTO
MaTepHuana,

"  HAy4YUTb CTYJICHTOB YUTaTh, AHAIIU3UPOBATH U IIEPEBOJUTH CO CIOBAPEM IOJIMHHBIE
JIATUHCKHUE TEKCTBHI;

" [I0Ka3aTh CUCTEMY I'PaMMATHKH JIATHHCKOTO S13bIKA U HA 3TOM OCHOBE — MECTO U
3HAYEHUE JJATUHCKOTO S3bIKa B CHCTEME UHI0EBPOIIECHCKUX SI3bIKOB, a TAKXKE €0 POJIb B
HCTOPHH €BPOIEHCKON KYJIBTYPBI;

"  pacIIMPUTH OOIIETMHIBUCTUYECKHH KPYTro30p CTYEHTOB;

* BpIPabOTATh Y CTYACHTOB HAYYHBIH MOAXO0] K COBPEMEHHBIM >KHUBBIM SI3BIKAM.

1.2 MecTo yueOHo# qucuuiuinubl B cTpykrype OIIOII

JucuumninuHa OTHOCUTCS K 00si3aTelbHOM dacTu/4acT, (OpMUPYEMOH ydaCcTHUKAMU
o0pa3oBaTeNbHBIX OTHOIIEHMH Y4eOHOro miaHa, u3ydaercsa Ha 1,2 kypce. Ilpomexyrounas
aTTecTalus Mo JUCIHUILTMHE OCYIIEeCTBIsAeTCs B popMe 3aueTa U 3a4eTa ¢ OLEHKOM.

1.3 Posib AUCHMILUIUHBI B (OPMHUPOBAHUM KOMIIETEHIIHI BHINMYCKHUKA.
JlucuuiuinHa SBJISIETCS] COCTABIISIONICH B mpouecce popmupoBanus komnereHnuid OIMTK-
1. OcHoBHbIE 3HaHMS, HEOOXOJUMBIE IS OCBOCHHS TUCIUIUIMHBI, (OpMUpPYIOTCS Ha Oaze
HaBBIKOB, IPUOOPETEHHBIX B XOJI€ MOITYYEHHsI CPEAHETO 00111ero 00pa3oBaHMsL.
[lepeueHp y4eOHBIX AUCUMUIUIMH, AJS KOTOPBIX HEOOXOIUMBI 3HAHUS, YMEHHUS U HaBBIKH,
dbopMupyeMble JaHHON y4eOHOW AuCIUTIIMHON: [IpakTudeckuii Kypc OCHOBHOTO HHOCTPAaHHOTO
si3bIKa, BTOpOi ”HOCTpaHHBIN SA3BIK., TPETHUH MHOCTPAHHBIN S3bIK.

Hucuunnuna «JIaTUHCKMIA — SI3BIK» ABIIIETCS. COCTAaBJISIIOIICH B Ipoliecce
dbopMupoBaHus y cTyieHTa obmienpodeccruonanbaoi komnetermuu OITK-1.

1.4 Ilepevyenn TpeGoBaHMii IVIAHUPYEMBIX Pe3y/IbTATOB 00y4eHHsI N0 JUCHUIITIHHE

B pesynbrare o0yueHus o JUCHMILIUHE 00yUarOUIHCs ToJKeH 001a1aTh CaeayouMu
KOMIIETCHIIMSIMU:

Kox u conep:xanme
Conep:xaHue KOMNETEHUNH HHINKATOPA T0CTHAKECHUS
KOMIIETEeHIIUH

Kon
KOMIIETeHIINH




OIIK-1

CriocoObHOCTh JEMOHCTPHPOBATH
npejcTaBiIeHne 00 UCTOPHH,
COBPEMEHHOM

COCTOSTHUM U MEPCIEKTUBAX Pa3BUTHUS
(buIoNI0rHH B 1IEJIOM U €€ KOHKPETHOM
(mpodmtbHOIT) 06IaCTH

OIIK-1.1 CnocobOeH
KOPPEKTHO

UHTEPIPETUPOBATH A3bIKOBLIE
SABJICHUS npu aHaamn3e

TCKCTOB Ha APCBHUX A3bIKAX.

OIIK-1.2 3Haer wuCTOPUIO
¢duonoruy, ee COBpeMEHHOE
COCTOSIHUE U NEePCIEKTHUBBI €&

pa3BUTHSL.
OIIK-1.3 O6mamaer
HaBbBIKAMU aHaJIn3a

dbunmonornueckux mpodiaeM B
UCTOPUYECKOM  KOHTEKCTE,
COOTHOCHT JIMHTBUCTHYECKUE
KOHIICTIITUN B obnactu

HUCTOPHUU i TEOpUHU
OCHOBHOTO HA3y4aeMOro
s3pIKa, B TOM 4HCIE, B
MearoruaecKkoi

JCATCIIBHOCTH.




1.5. CooTBeTcTBHME YPOBHEIH OCBOCHHS KOMIIETEHIIUH IJIAHUPYEMBIM Pe3yJibTaTaM 00yUeHHsI 1 KPUTEPHUAM UX OLleHUBAHUS

OcHoBHbBIE IMPU3HAKHA C(l)OpMP[pOBaHHOCTI/I KOMIICTCHIIUHN ()IeCKpI/Il'[TOPHOC OIIMCaHHue ypOBHﬂ)

Jran [Ipu3Haky oneHKH [Tpu3Haky ouleHKH cPOPMHUPOBAHHOCTH KOMIETEHIIUN
Kon u conepxanue OCBOCHHUS
KOMHCTCHL{I/Iﬁ KOMIICTCHIIMU HCC(I)OpMI/IpOBaHHOCTI/I MHHUMAaIbHBIN CpCI[HI/IfI MaKCHMAaITbHBIN
* KOMIIETEHIINHT

OIIK-1 - 1 [Imoxo npencrasisier [Ipencrasnsier Xopouo Co 3HaHuEeM
CriocobHOCTB buoIOTHIO KaK ¢butonoruIo Kaxk MIPECTABISET npeaMera,
JI€EMOHCTPHUPOBATH obacTh o0JacTh (GuUI0J0THI0 Kak 00J1aCTh | YBEPEHHO U YOETUTEIBHO
npecTaBIeHne 00 TYMaHUTApHOTO 3HAHUSl | TYMAHUTAPHOI'O 3HAHUS | TYMaHUTApPHOIO 3HAHUS U | JEMOHCTPUPYET HAIMYUE
HCTOPHH, U JCSITEIbHOCTH, €€ U JESTENbHOCTH Ha JEeSATEIbHOCTH, €€ POJIb B MIPEACTABJICHUS O
COBPEMEHHOM poJb B obecrieueHNH 0a30BOM ypOBHE o0ecriedyeHnr IOHUMaHusl | (PUIIOJIOTHH KaK 00JacTu
COCTOSIHMH U MIOHUMAaHUS YEJIOBEKOM YEJIOBEKOM MUDA, TYMAaHUTApHOI'O
MepCIEKTUBAX MHpa, COLIUYyMa, COIIMYMa, YEJIOBEKA B 3HAHUS U
pa3BUTHS YeJ0BeKa B Ipoleccax rpoleccax NEeSATEIbHOCTH, €€
¢unonorun B KYJbTYPHOH U KYJbTYpPHOHU U ponu B
EeJIoM U €€ MEKKYJIbTYPHOU MEXKYJIbTYPHOU o0ecrnieueHun
KOHKPETHOH KOMMYHUKAaIUH; KOMMYHUKAaIIUH; [IOHUMAaHUs YEI0BEKOM
(pouIbHOI) OCHOBHBIE ATallbl OCHOBHBIE ATaIlbl MUpa,
obnactr HCTOPUYECKOTO HCTOPUYECKOTO COLINYMa, YEJIOBEKA
OLK. pa3BuUTHUs HUIOIOTHUU pa3ButTus HUIOIOTUU B IIpoIieccax

(BO3HUKHOBEHHUE U
NepPBOHAYAIIbHOE
pa3BHUTHE, KHOBas» U
«HOBEHIIas
¢unonorus), ee
COBPEMEHHOE
COCTOSIHUE
(o6medunomoruueckoe
AIpO 3HAHUU B €0
OTHOIICHUU K
JaCTHO(UIIOIOTHUECKO

(BOBHUKHOBEHHUE U
MepBOHAYAIbHOE
pa3BHUTHE, KHOBAS» H
«HOBeHmas» GUIoIorHs),
€€ COBpPEMEHHOE
COCTOSTHHE
(obmedumonornyeck oe
SIAPO 3HAHUU B €TO
OTHOIIICHUU K
4acTHO(UIIOJIOTHYEC KOMY
3HAHUIO

KYJbTYpHOH! U
MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHUKaIUH;




MY 3HaHHUI;

IImoxo ymeer
dbopMynupoBaTh
TEOpEeTUYECKHE
TIOJIOXKCHUS, CBSI3aHHBIC
¢ gunonoruei B 1eI0M
Y €€ KOHKPETHOMN
(mponibHOIN)
001aCThI0

Bnageer 0oCHOBHBIMH
0a30BEIMH
TEPMHUHOMIOHITUSMH,
BaKHEHUIITIMU
crocobaMu
MIPUMCHCHUS
MOJTyYEHHBIX 3HAHUH B
mporiecce
TEOPETUYECKON U
MPaKTUYECKOU
JIeATEITLHOCTH B
00J1acTH SA3bIKa,
JTUTEpaTyphl, TEKCTA,
KOMMYHHKAITIH

XOpo110 BJIAJIEET
0a30BBIMU
TEPMUHOTIOHITUSIMU,
OTIHCHIBAIOUIUMH OOBEKTHI
COBPEMEHHOM (hUII0I0run
B UX UCTOPHUU U
COBPEMEHHOM COCTOSIHUH,
TEOPETUUYECKOM,
MPaKTUYECKOM U
METOJI0JIOTUYECKOM
acrmeKTax

CB00OIHO BIIaJiceT
0a30BLIMH
TEPMHUHOTIOHSITHSIM H,
ONMCBIBAIOIUMH O0BEKTHI
COBPEMEHHOM (pUII0JIOTUU
B UX UCTOPUH H
COBPEMEHHOM COCTOSIHUH,
TEOPETUICCKOM,
MPAKTUYCCKOM M
METO/I0JIOTHUECKOM
acrmeKTax

Inoxo Bnaaeer
06a30BBIMU
TEPMUHOIIOHSATHSIMH,
OTMCHIBAIOIIIMHA
00BEKTHI COBPEMEHHOU
(bUIOIOTHH B MIX
UCTOPUU U
COBPEMEHHOM
COCTOSIHUH,
TEOPETUIECKOM,
NPaKTUYECKOM H
METOI0JIOTUIECKOM
acrmeKTax

Bnaneer ocHoBamMu
KYJbTYPBI SI3bIKOBOTO
MBIIIJICHHSI,
CIIOCOOHOCTBIO K
aHaIM3y, 0000IICHUIO
uHpopmanuu,
IMOCTAHOBKE LIEJIEN U
BBIOOpY MYyTEH UX
JIOCTHKEHHUS;
HaBbIKaMU aHaN3a
MHUPOBO33PEHUYECKHUX,
COLIMAJIBHO U
JTUYHOCTHO 3HAYMMBIX
mpo0sem B 06JacTu
¢butonorun

CrniocobeH omnpenensiTh
CBSI3b U3y4aeMOro
[peaMeTa, IPEICTaBICHUE
00 ucTopuu, COBPEMEHHOM
COCTOAHUU C UHBIMU
npeaMeTaMu
(buIoI0rNYeCcKOro Kypca

Crnioco0OeH onpenensTh
CBSI3b U3y4aeMOro
npeamMeTa ¢ UHbIMU
npeaMeTaMu
(UITOIOTHYECKOT0 Kypca,
a TaKkXKe ero
IIPOAYKTUBHBIE CBA3U CO
CMEKHBIMU HayYHBIMU
JUCHUIIINHAMU;
0COOEHHOCTHU
OpraHu3aI|H Mporecca
oOydeHus
COLMOKYIBTYPHOMY
acIieKkTy
npodeccCuoHaTBLHOM
JeSTeITbHOCTH;

* - @opMupoBaHNE KOMIETEHIMH MPOXOAUT B 3 3tama: 1-2 xkypc -1-if aTam; 3 Kypc -2-i atam; 4 kypc (4-5 Kypc -IIpH OYHO-3a09HON M 3a049HON opMaM 0O0ydeHHs) -
3-i1 aTan -npu ocBoenun OINOII 6akanaBpuara




II. O0beM TUCHMIIMHBI B 324€THBIX eIMHUIAX C YKA3aHUEM KOJMYeCTBA aKaJeMU4YeCKHUX
4acoB, BbIIEJIEHHBIX HA KOHTAKTHYI0 padoTy oOyuamuiuxcsi ¢ npemnoaasareneM (10 BHIAM
YueOHBIX 3aHATHI) H HA CAMOCTOATEILHYIO PpadoTy 00y4aromuxcs

OO01mast TpyA0eMKOCTh TUCIUIUIMHEI COCTaBsieT 3 3aueTHble equHuIbl, 108 yaca.

Jucuunianaa Bup y4eOHoii padoThI
/ Rypc 3anaTu | 3anaTHs Beounap | Camocrost | Koncyn | IIpomexxkyroun | KonTpouab
| NpaKkTHiec TeJlbHAsl | bTAUMU | asl aTTeCTAUMS
JIEKIIMO | KOI'0 THIIA padora
HHOT0
THIIA
JlaTnHCKMI 8 4 14 74 - 3auer - 0,2 +7.8
s13b1K/ 1,2 3a4er ¢ o1I.-
0,2
Bcero 108

I11. Copeprxanue JMCHUILIMHBI, CTPYKTYPHPOBaHHOE 10 TeMaM (pa3aeam) ¢ yKa3aHHeM
OTBEACHHOI'0O HA HUX KOJINYECTBA aKAAEMHUYECCKUX YaCcoB 1 BU/10B y‘leﬁﬂblx 3aHATHH

Ne HazBanue TeMbl ¢ KPATKUM colep:KaHHeM KonTakTHas padora ¢ 00y4yanommmMucs
= é = é 2 S = E =
SZzEizF  |32: |i%
SEFEEEE  |fz: |
3 q: A § 2 2 g g §
1. [Hcropusi JATUHCKOIO SI3bIKA. 0,5 0,5 1 Tect OIIK-1
Andasut. Urenue. [IpaBuiia nocTaHOBKU yJIapeHHUS. KoHTposbH
o€ 3aJlaHue
2. |O0mue cBegeHNd 0 rJjiaroJie. 0,5 0,5 1 Tect OIIK-1
OcHOBHBIE ()OPMBI M OCHOBBI TJ1arosia. TUIIBI CHpsKEHHUS. KoHTtpoibH
Praesensindicativiactivi et passivi. Imperativus. o€ 3a71aHne
Infinitivipraesentis
3. |O0mue cBegeHus 00 UMeHAax. 0,5 0,5 1 Tect OIIK-1
Cucrema najexeil 1 TUIBI CKIIOHEHUH. 1-2 cKIIOHEHUS KoHTpoiibH
CYILLIECTBUTENIbHBIX U MpUJIaraTeabHbIX. o€ 3aJlaHue
[TpuTsHkaTenbHbIE MECTOMMEHUS. [ 1aron esse B praesensi
ndicativi
4. [[loBTOpPeHHE TeM, IOCBAIICHHBIX MOP(]OIOTHI 0,5 0,5 1 Tect OIIK-1
CYILIECTBUTENbHBIX, IpUIaraTeabHbIX 1-2 CKIL., KoHnTponbH
MPUTSHKATEIBHBIX MECTOMMEHHH, TIIaroyiaMm 0€ 3aJlaHue
S. [IuuHble, yka3aTejbHble MeCTOMMeHNs; MmecTouMeHHble| 0,5 0,25 1,5 Tect OIIK-1
npuiaraTeIbHbIE. KoHTpoibH
0€ 3aJlaHue
6. |Cucrema uHdekra: 0,5 0,25 1,5 Tect OIIK-1
Imperfectum et Futurum I indicativiactivi/passi KoHTposbH
vi. I'maroa esse B Imperfectum et Futurum [ 0€ 3aJlaHue




indicativiactivi [lpuuactus perfectipassivi, future activi;
Gerundivum
7. 3-e CKJIOHeHHe CYIeCTBUTEIbHbIX H NpUWIaratejabHbix.| 0,5 0,25 1 Tect OIIK-1
[TpuyacTue praesentis activi KoHTponbH
0€ 3aJlaHue
8. |CreneHu cpaBHeHHMSI MPUJIATATEJbHBIX (Pa3IUYHBIC 0,5 0,25 1 Tect OIIK-1
CrIocoObl 00pa3oBaHMs). KoHTposbH
CuHTakcuc najiesked Ipu CTENeHsIX CPaBHEHHs 0€ 3aJlaHue
9. [Perfectum indicative activi et passivi 1 0,25 1 Tect OIIK-1
KoHTposibH
0€ 3aJlaHue
10. |[Plusquamperfect um et Futurum Ilindicativiactivi et 1 0,25 1 Tect OIIK-1
passivi KoHnTponbH
0€ 3aJlaHue
11. 4-5-0e cKkJIOHEHUSI CYyIIECTBUTEIbHBIX. 1 0,25 1 Tect OIIK-1
KoHTposbH
0€ 3aJlaHue
12. YucaurenbHble. Pumckuii kajengapb 1 0,25 1 Tect OIIK-1
KonTponbsu
0€ 3aJlaHue
Hroro 8 4 14
3.2. CamocTosiTeqIbHASI pa0oTa 00y4arOIMXCs 110 JUCHUIIIHHE
Bcero
4yacos
CamocrosiTesibHast paboTa o
yueOHOMY
IJ1aHy
Hpopa60TKa J'IeKI.IPIﬁ, NOATOTOBKA K MPAKTUYCCKUM 3aHATHAM, BBIIIOJTHECHUE JOMAITHUX
3aJlaHui, TOJArOTOBKA K TECTUPOBAHUIO, TIOJATOTOBKA OTBETOB HA KOHTPOJIbHBIE 74
BOIPOCHI IO TEMaM JUCHUIIMHBI
IMoAroToBKa K KOHTPOJIIO 7,8
Bcero 81,8
IV. ®oHa o11eHOYHBIX CPeACTB MO AMCHUIIJIMHE
4.1 Crpykrypa ¢oHIa OLIEeHOYHBIX CPEACTB
HaumeHnoBanue pa3aesa (TemMbl) Koan HNuaukarop Onenoynbnie
JAUCIHUIIIMHBI HAauUMCHOBaHHUeE JOCTHKCHUHA cpeacrsa TEKyLero
KOMIIeTeH i YHHMBepCaJIbHOM KOHTPOJIsSI/ TIPOMEKY
KOMIIETCHIUN TOYHOMU aTTECTAIIMHU
HcTopus TaTHHCKOIO SA3bIKA. OIIK-1 OIIK-1.1 Tect

KOHTpOJ'ILHOC 3aaHuc




OO0uue cBeeHus 0 rJaaroJe. OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
KonTtponrHoe 3ananue
OO0uue cBeeHusi 00 MMeHax. OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
KoHnTtponbHoe 3a1aHue
IloBTOpPEHME TEM OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
KonTtponbsHoe 3ananue
JInunsble, yka3aTeJbHbIe OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
MeCTOMMEeHHSs KonTponbHoe 3a1anue
Cucrema naexra OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
KoHTposbHOE 3a1aHnE
3-e CKJIOHeHHe OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
CylIeCTBUTEIbHBIX H KonTponbHoe 3a1anue
NpuwiaratejbHbIX.
Crenenun cpaBHeHUs OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
npujaraTeJabHbIX KoHnTtposnbHoe 3a1aHue
CpaBHEHHUS
Perfectum indicative activi et OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
passivi KonTponbHoe 3a1anue
Plusquamperfect um et Futurum OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
Ilindicativiactivi et passivi KoHnTponbHOE 3a1aHue
4-5-0€e CKJIOHeHUS OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
CylLeCTBUTEJbHBIX. KoHnTtponbHoe 3amanue
YucaureabHbie. Pumcknii OIIK-1 OIIK-1.1 Tect

KaJIeHIaph

KonTponbHoe 3a1anue




4.2 Conepxanue (pOHIa OLEHOYHBIX CPEICTB

1. Texymuii KOHTPOJIbL
OneHouHble cpeacTBa A npoBepku cpopmupoBanHocTu kommereHuu OIIK-1 (OIIK-1.1):

Tectsl OIIK-1 (OIIK-1.1):

1. CkOIBbKO TUIIOB CKJIOHEHHS B JIATUHCKOM SI3BIKE:

a)3

0) 4

B) 5%

2. U3 HmKenpuBeIEHHOTO MEePEYHs CII0B BEIOEPUTE CIIOBO B POJUTEILHOM IaJIEXKe:
a) rosarum®

0) rosis

B) rosae

3. VI3 HIKenpuBEIEHHOTO IIEPEYHs CJIOB BBIOEPUTE CII0BO, (hopMa KOTOPOIo OMUCHIBaeTCs Tak: dativus
singularis, 2 declinatio:

a) tempore

0) ancillae

B) amico*

4. Kaxoe cj10B0 JIMIIHEE:

a) capis®

0) donis

B) amicis

5. Kakyto cuHTakCcH4ecKyto (QyHKIIHIO HE MOKET UMETh a0JIaTUB:

a) possessivus (IPUTSHKATEIbHBIN) *

0) auctoris (JIEMCTBYIOIIETO JINIIA)

B) temporis (BpeMeHH)

6. Kakoi rimarost TUIIHMINA:

a) deleam*

0) delet

B) delemus

7. [IpunararenbHbie B TATUHCKOM SI3bIKE OBIBAIOT:

a) OJIHOrO OKOHYaHUS

0) ABYX OKOHYaHHMA

B) TpeX OKOHYAHMIA

I') BCE BapHaHThI BEPHbBI*

8. Kakoil BapuaHT BEpHBINA:

a) puella bellus

0) puellae bellis

B) puellis bellis*

9. Onpenenure najaex cioBocoueTanus militum gloriosorum:

a) accusativus singularis (BUHUTEBHBIN MaJIekK €TMHCTBEHHOTO YUCIIA)
0) accusativus pluralis (BUHUTENBHBIN MaeK MHO)KECTBEHHOTO YHCTIA)
B) genetivus pluralis (poauTeNbHBIN Ma1eK MHOKECTBEHHOTO YHCIIa)*
10. Kaxoii rinaroJ JIMIIHUK:

a) ornatur



0) ornemini

B) ornamus®

11. Kakoe u3 HIKeNpUBEACHHBIX IPHUYacTUid sABisieTcs Participium perfecti passivi:
a) tectus®

0) ortaturus

B) delendus

12. Homo sum et nihil ... a me alienum est: 3aMeHUTE MHOTOTOYHE, BEIOPAB CIIOBO U3
HIDKETIPUBEICHHOTO CITUCKA

a) humanus

0) homini

B) humani*

13. Ablativus auctoris o603HauaerT:

a) EUCTBYIOIIMIA MPEIMET B TACCUBHOU KOHCTPYKIIUH

0) neHCTBYIOIIEE JTUI0 MTACCHBHON KOHCTPYKITHH *

B) HU a), HH 0).

14. Kakoe cl10BO JIMIIIHEE:

a) victoriam

0) vincit*®

B) victor

15. Kakast u3 HHKenpuBEICHHBIX ()OPM COOTBETCTBYET rpaMMaTUYECKOMY ONMcaHuio: Praesens
indicative passivi:

a) ornor*

0) delebam

B) tego

16. Supinum (cynus) — 310:

a) raaroji

0) OTrIaroibHOE UMsI CYIIECTBUTEIbHOE®

B) OTIVIaroJIbHOE MMS IIpUJIAaraTeabHOe

17. Kakoe u3 HIKEPUBEACHHBIX CJIOB CTOUT B (hopMe repyHaus:

a) tegens

0) tectum

B) tegendum®

18 Kakoe u3 YMCIUTENBHBIX MOPSIKOBOE:

a) decies

0) undecimus*

B) viginti

19. Kakoe 13 HIKENIPUBEACHHBIX CJIOB sABJIsIeTCS (OPMO MpUYacTUsi aKTUBHOTO 3aJ10Ta HACTOSIIIIETO
BpPEMEHH:

a) sapientis*®

0) ornate

B) delendo

20. B npuaaTOYHBIX MPEIOKEHUSAX e YIIOTPEOISIOTCS HAKIIOHSHHS:
a) U3bSBUTEIHLHOE

0) cocnarareiapbHOE™®

B) MOXXET OBITh U a), U 0).



21.M13 HWKEeNpUBEAEHHOTO TIEPEYHsI CIIOB BBIOEPUTE CIIOBO B AATEIBHOM IaJI€KE MHOKECTBEHHOTO
qucia:
a) rosarum
0) rosis*
B) rosae
22 .13 HuKenpuBEIEHHOTO MIEPEYHS CJIOB BBIOEPUTE CI0BO, (popMa KOTOPOI'O ONMHUCHIBAETCS TAK:
ablativus singularis, 3 declinatio:
a) tempore*
0) ancillae
B) amico
23. Kakoe cIJI0BO JIMIIHEE:
a) teguntur*
0) donis
B) amicis
24. Kakyro CHHTaKCH4eCKy0 (PYHKIIMIO HE UMeeT genetivus (poAUTEIbHBINA MaexK):
a) possessivus (MPUTSKATETBHBIN)
0) auctoris (meicTBytoriero auma) *
B) characteristicus (XapakTepH3yOuii)
25. Kaxoii rmaroj JIMIIHUK:
a) tegam*
0) tegis
B) tegunt
26. [IpunararensHble B JIATHHCKOM SI3BIKE OBIBAIOT:
a) TSITH OKOHYAHUS
0) 4eThIpEeX OKOHYAHHUI
B) TPeX OKOHYAHUI*
T') BCe BapHAHTHI BEPHBI
27. Kakoil BapuaHT BEPHBIN:
a) pugna acris*®
0) pugna acre
B) pugna acrum
28. Ompenenute najex ciopocoyeranus militibus gloriosis:
a) accusativus singularis (BUHUTEBHBIN MaJIekK €TUHCTBEHHOTO YHUCIIA)
0) accusativus pluralis (BUHHTEIBHBIN Ma/1€K MHOKECTBEHHOTO YHCIIA)
B) dativus pluralis (aTenbHbII Ma1eK MHOKECTBEHHOI'O Yncia)*
29. [Ipemior in B 3HAYCHHUH «KYJIa» YIIOTPEOIseTCs C:
a) pOAMTENIbHBIM TaZIeKOM (genetivus)
0) BUHUTEJIBHBIM TaJIeKoM (accusativus)*®
B) JaTeNBbHBIM TajiexoM (dativus)
30. Kakoii riaros JUIIHUK:
a) ornat
0) ornemini*
B) ornamus
31. Kakoe u3 HIXKenpUBeIeHHBIX TpUYacTuii sipisieTcst Participium futuri passivi:
a) tectus
0) ortaturus
B) delendus*
32. Dativus (1aTenbHBII TaIeK) TPEICTABIICH:



a) hominum
0) homini*
B) homo
33. Ablativus instrumenti 0603Ha4aer:
a) NEWCTBYIOIIMMA MPEMET B TACCUBHOW KOHCTPYKIIUU*
0) aeicTByrOLIEE JIUIO TACCUBHON KOHCTPYKIIMH
B) HU a), HU O).
34. Kakas riiaroyibHasi popMa JTUTITHSIS:
a) vincitur®
0) vincit
B) vincam
35. Kakast u3 HuKenpuBeIeHHbIX ()OPM COOTBETCTBYET IpaMMaThdeckoMy onucanuio: Imperfectum
indicativi activi:
a) ornor
0) delebam™*
B) tego
36. Gerundium (repyHauii) — 3T0:
a) rIaroi
0) OTrJIaroJibHOE UM CYIIECTBUTEIHHOE™
B) OTIVIaroJIbHOE UMS IIpUJIaraTeabHoe
37. Kakoe u3 HUKENPHUBEACHHBIX CIIOB CTOUT B (hopme Participium praesentis activi:
a) tegens*
0) tectum
B) tegendum
38. Kakoe u3 HIKenpuBEIEHHBIX CJI0B CTOUT B (hopme Participium perfecti passivi:
a) deletum*
0) delendum
B) deleturus
39. Kakoe 13 4iCIUTETbHBIX KOJINYECTBEHHOE:!
a) decies
0) undecimus
B) viginti*
40. Kakoe 13 HIKETIPUBEACHHBIX CJIOB ABJIsIeTCS (POPMOIl MPUYACTHS TACCUBHOTO 3aJI0Ta HACTOAIETO
BpPEMEHH:
a) sapientis
0) ornati*
B) delendo
41. K rmacHOoMy THIly 3 CKJIOHEHHS OTHOCHUTCS CYIIECTBUTEIBHOE:
a) miles
0) mare*
B) Vir
42. K TpeTbeMy CKIIOHEHHIO OTHOCHUTCS OJIHO U3 CJICAYIOIIUX CJIOB:
a) domus
0) hortus
B) tempus®
43. B npuaaTOYHBIX MPEI0KEHUAX, BBOJIUMBIX COI030M CUM, YIOTPEOISIOTCS HAKJIOHEHUS:
a) U3bSBUTEIHHOE
0) cocnarareabHOe



B) MOXET OBITh U a), 1 0)*
44. IlepeBenuTe U AailiTe CHHTAKCUYECKUM aHATIN3 MPEIOKEHUS:
Ceterum censeo Carthaginem delendam esse.
45. [lepeBenuTe U AaliTe CHHTAKCUYECKHUM aHAJIA3 TEKCTA!
Populi antiqui multos deos colebant. Neptunus, dominus Oceani et fluviorum, in Oceano
habitabat. Nautae Neptuno equos et tauros in mare jacebant, ut, donis satisfactus, eis bonus esset.
46. B npuaaTtoyHOM MPEIOKEHUU LETN UCTIONb3YETCS:
a) U3BsBUTENbHOE HakJIoOHeHHe (indicativus)
0) cocnarareabHOE HAKJIOHEHHE (conjunctivus)®
B) MOBEJIUTEIIPHOE HAKJIOHEHHE (imperativus)
47. Kakoit u3 rnaronos ctout B opme Imperfectum indicativi activi:
a) quaerebat*®
0) quaeritur
B) quaerebatur
48. Kaxoe clI0BO COOTBETCTBYET (pOpME MpUiIaraTeIbHOrO B CPAaBHUTEIBHOMN CTEICHU:
a) major
0) meliore
B) a) u 0)*
49. Kakoe 13 HIDKETIPUBEACHHBIX MTpuuacTuil sisisierca Participium futuri activi:
a) tectus
0) ornaturus®
B) delendus
50. Kakas u3 HHKenpuBeIeHHBIX (JOPM COOTBETCTBYET I'paMMaTHUECKOMY ONMCaHHIO: Presens
indicativi passivi:
a) ornor**
0) delebam
B) tego
51. PonutenbHOMY mafie:Ky COOTBETCTBYET:
a) unius*®
0) uni
B) unus
52. Kakoe u3 HUKENpHUBEACHHBIX TPUYACTUH sBisieTcs Participium perfecti passivi:
a) tectus®
0) ortaturus
B) delendus
53. Aesculapium medici colebant. ['marosn-cka3zyemoe B IpUBEICHHOM MPEATI0KEHUN CTOUT B:
a) Praesens indicativi passivi
0) Praesens indicativi activi
B) Imperfectum indicativi activi*
54. Graeci Aesculapio gallos pro victimis immolabant. Beiienennoe &UpHBIM MIPHPTOM CIIOBO
CTOMT B MAJICXKeE:
a) Ablativus
0) Dativus*
B) Accusativus
55. Ilpensor de ynorpeobisercs c:
a) Genetivus
0) Ablativus*
B) Accusativus



56. U3 HIKenpuBEICHHOTO MEepeyHs cJI0B BbiOepuTe cioBo B popme genetivus pluralis:
a) rosarum®
0) rosis
B) rosae
57. Juppiter et Ceres filiam pulcherrimam habebant. Kakoif yacTbio peun siBisieTcs BBICIICHHOE
KHUPHBIM LIPUPTOM CIIOBO:
a) CYIIECTBUTEIHLHOE
0) mpuyacTue
B) MpHJIaraTebHOe™
58. Juppiter ad epulum omnes deos convocavit excepta Discordia. Beigenennoe )upHbsIM IIPUGTOM
CJIOBO — TJIAroJI B:
a) Imperfectum indicativi activi
0) Plusquamperfectum indicativi activi
B) HU a), HH 0)*
59. Hercules a rege vocatus statim venit. BeiieneHHOe )XHPHBIM MIPU(TOM CIIOBO — 3TO:
a) Ablativus instrumenti
0) Ablativus auctoris*
B) HU a), HU 0)
60. Hercules a rege vocatus statim venit. BeigeneHHoe )KUpHBIM IPUEGTOM CIOBO — 3TO:
a) Adjectivum
0) Participium praesentis activi
B) Participium perfecti passivi*
61. Alexander, Macedonum rex, oraculo monitus est, ut juberet interfifi eum, qui primus in via
occurrisset. Beienennoe sxupHbIM HIPU(GTOM CIIOBO SIBIISETCS TIaroyioM B hopMe:
a) praesens conjunctivi activi
6) perfectum indicativi passivi
B) imperfectum conjunctivi activi*
62. Alexander, Macedonum rex, oraculo monitus est, ut juberet interfifi eum, qui primus in via
occurrisset. BeigeneHHoe JKUPHBIM MIPUPTOM CIOBO SBJISETCS TIIArojioM B opme:
a) imperfectum conjunctivi activi
0) perfectum indicativi passivi
B) HU a), HH 0)*
63. [lepeBenuTe U JaiiTe CMHTAKCUYECKUI aHATIA3 TIPEIJIOKEHHUS:
Daedalus Atheniensis, artifex peritissimus, in Cretam insulam cum Icaro, filio suo, venit.
64. [Ipemior in B 3HAYCHUU «TJI€» YIOTPEOIIAETCS C:
a) POJIMTENBHBIM MaJIexkoM (genetivus)
0) BUHUTEIIBHBIM I1aJIe’KOM (accusativus)
B) HU a), HH 0)*
65. Kakoii 3 HIDKENpUBEICHHBIX IPEIOTOB HE YIIOTpeOsieTes ¢ accusativus:
a) ex*
0) in
B) sub
66. IlepeBeuTe U onpeAenuTe Majiek U CHHTAKCUYECKYIO (DYHKIIMIO BBIJICICHHBIX CJIOB:
Dario, regi Persarum, duo filii erant, Cyrus er Artaxerxes.
67. [lepeBenuTe U MpOAHATU3UPYHTE MPEUIOKEHUE C TOYKHU 3PEHUSI CHHTAKCHCA:
Classe Graecorum recedente Troiani diu ab hostibus obsessi laetantes ante moenia urbis
vagabantur.
68. IlepeBenuTe U MpoOAHATU3UPYITE MPEATOKEHUE C TOUKU 3PEHUS CHHTAKCHUCA!



Nocte ineunte cives Troiae nihil curantes sua sponte equum ligneum ab Ulixe aedificatum in
urbem traxerunt.
69. [lepeBenure U onpeaeaUTe BpeMs, HAKIIOHEHUE | 3aJI0T IJIaroJoB:
Laocoonti infelici cives monenti non oboediverunt, sed Sinoni fidem habuerunt.
70. IIpockiIoHsANTE CTOBOCOYETAHUE:!
Idem genus
71. IIpOCKIIOHSANTE CIOBOCOYETAHUE:!
Magistratus ille
72. OgHO U3 HUKEPUBEACHHBIX CIIOB HE OTHOCUTCS KO 2 CKIIOHEHUIO:
a) manus*
0) hortus
B) Vir
73. OaHO U3 HWKETIPUBEIEHHBIX CIIOB HE OTHOCHUTCS K 3 CKIOHEHHMIO:
a) puer*
0) orator
B) homo
74. IlepeBenuTe U onpeennTe Naiexk NOJUEPKHYTHIX CJIOB U €r0 CHHTAKCUYECKYIO (DYHKIHUIO:
Venio tibi auxilio
75. IIpOCKJIOHSIITE CIOBOCOYETAHUE:
Domus ista
76. IlocTaBbTe HIDKEIIPUBEACHHOE MPEATIOKEHNE B 3aBUCUMOCTb OT riaroia videt:
Puellae ad locum apertum veniunt.
77. IlocTaBbTe HIDKEIIPUBEACHHOE MPEATIOKEHNE B 3aBUCUMOCTb OT IJ1aroiia narrat:
Marcus hodie aegrotus est.
78. Kakast u3 HIKenpuBECHHBIX ()OPM COOTBETCTBYET onucaHuio: infinitivus prefecti activi:
a) punivisse*®
0) punitum esse
B) punivisset
79. Kakast 3 HIKENPUBECHHBIX ()OPM COOTBETCTBYET ONMMCAHMIO: conjunctivus plusquamperfectum
activi:
a) punivisse
0) punitum esse
B) punivisset*®

80. IIpockioHsiTE CT0OBOCOYETAHUE:!
Res jucunda

81. IIpockIIOHANTE CI0OBOCOYETAHUE:
Dies festus

82. [locTaBpTe HMKETIPUBEICHHOE MPEIOKEHNE B 3aBUCUMOCTD OT TJIarojia narrat:
Paula fida columbam parvam apportat.

83. [locTaBbTE BBIICICHHOE CIIOBOCOYETAHHE B HYKHBIH mazex B singularis u pluralis:
Cum amicus bonus (amico bono, amicis bonis)¥.

84. IlocTaBpTe MOJUEPKHYTOE CIIOBOCOYETAHNE B HYKHBIH Majiex B singularis u pluralis:
Sine magnus labor (magno labore, magnis laboribus)*.

85. IlocTaBpTe BBIIEIEHHOE CIIOBOCOUYETAHUE B HYKHBII MaJeK U YUCIIO:
Mater Lucium et Marcum amicus fidus esse scit (amicos fidos)*.

86. ITocTaBpTe HIDKEMPUBEACHHOE MPEATIOKEHNE B 3aBUCUMOCTH OT riaroina videt. Kak Ha3biBaeTcs

MOJIYYMBILASICS CHHTAKCUYECKash KOHCTPYKLUA?:



Canis in aula catenatus iacet et dormit.
87. IlepeBeanTe U ONpeIETUTE CHHTAKCUYECKYIO (DYHKITHIO BBIICJICHHOTO CIIOBOCOYCTAHMUS
Multis navigiis deletis Persae in Graeciam venerunt.
88. [lepeBeanTe 1 OMpeAEIUTE CHHTAKCUIECKYIO ()YHKIIMIO BBIJICIIEHHOTO CIIOBOCOYETAHUS:
Bello confecto Camillus victor in patriam rediit.
89. [lepeBeanTe U OMPEACTUTE CHHTAKCUIECKYIO (PYHKIIMIO BBIJICIIEHHOTO CIIOBOCOUYETAHUS:
Persis victis Athenae totam per Graeciam magno in honore erant.
90. IlepeBenuTe U naiTe rpaMMaTHYECKYIO XapaKTE€PUCTUKY BbIJICTICHHBIX CJIOB:
Semper Graeci cupidi erant navigandi et terras alienas cognoscendi.
91. IlepeBeauTe U MpoaHATU3UPYITE MPEATIOKEHUE C TOUKH 3PEHUS CHHTAKCHUCA!
Troia capta Graeci cuncta aedificia deleverunt, Troianos interfecerunt.
92. IIpOoCKIOHANTE HUKECIIELYIOIIEE CII0BOCOUETaHUE:
Mare altum
93. IIpockioHANTEe HUXKECTEAYIOIIEe CIOBOCOUETAHUE:
Turris alta
94. Tlpocnpsraiite rinaron nolle B Praesens indicativi (nolo, non vis, non vult, nolumus, non wvultis,
nolunt)*.
95. Ilpocnpsraiite rinaron velle B Praesens comjunctivi (velim, velis, velit, velimus, velitis, velint)*.
96. BcTaBpTe MOIXOISIIIIEE OTHOCUTEIIHLHOE MECTOUMEHHE:
Pueri, ... ferias agunt, per campos ambulant (qui)*.
97. BcTaBbTe MOAXOAAIIEE OTHOCUTEILHOE MECTOUMEHUE:
Ascendimus tumulum, e ... magna planities videri potest (quo)*.
98. Pueri, cum ... ludum ibi spectamus, amici mei sunt (quibus)*.
99. BeraBbTe MoAXos1Iee OTHOCUTEIbHOE MECTOUMEHHE:
Adsunt amici, ... invitavisti (quos)¥*.
100. BeraBbTe moaxosiiee OTHOCUTEIbHOE MECTOUMEHHE:
Fenestra, e ... , columba devolavit, aperta erat (qua)*.
101. BeraBbTe moaxo/siiee OTHOCUTEIbHOE MECTOUMEHHE:
Hercules, ... robur magnum erat, leonem interfecit (qui)*.
102. IlepeBenure M ONPENEIUTE CHUHTAKCHYECKYIO KOHCTPYKLHIO, OOO3HAUYEHHYIO BBIJIEICHHBIMU
CIIOBaMH:
Senatus Catilinam et Manlium hostes judicat.
103. IlepeBenure M OMpPENEIUTE CHHTAKCHMYECKYIO KOHCTPYKILHIO, OOO3HAUYEHHYIO BBIJIECICHHBIMU
CIIOBaMU:
Homines caecos reddit cupiditas.
104. IlepeBenure M OMpPENEIUTE CHUHTAKCHMYECKYIO KOHCTPYKIMIO, OOO3HAYEHHYIO BBIJICICHHBIMU
CIIOBaMU:
Pythagoras, Tarquinio Superbo regnante, in Italiam venit.
105. 3aMeHuTE MHOTOTOYHE CIOBOM, HAHHBIM B CKOOKaX, IIOCTABMB €r0 B MMEHHUTEILHBIA IameX
MOJIXO/ISAIIETO YHCHa:
... (amicus), qui venerunt (amici)*.
106. 3amenuTe MHOTOTOYHE CIOBOM, JAHHLIM B CKOOKax, MOCTABUB €ro B MMEHUTEILHBIA Iagex
MOIXO/ISAIIETO YHCa:
... (amica), qui venit (amica)*.
107. 3ameHUTe MHOTOTOYHE CIIOBOM, JTAHHBIM B CKOOKAax, MOCTaBUB €r0 B MMEHHUTEJbHBIN MalekK
MOJIXOJISIIETO YUCIa:
... (liber), quos lego (libri)*.
108. I'maronbHas ¢popma fui — 3to:



1009.

110.

111.

a) infinitivus perfecti passivi

0) perfectum indicatitvi activi*

B) perfectum conjunctivi activi

I'maronenas gopma fuerunt — 3t0:

a) perfectum indicatitvi activi*

0) futurum indicativi activi

B) plusquamperfectum indicativi activi

['maronbHast popma veénit — COOTBETCTBYET OMUCAHUIO:
a) perfectum indicatitvi activi

0) praesens indicativi activi*®

B) praesens conjunctivi activi

I'naronpHas gopma venit — COOTBETCTBYET ONUCAHUIO:
a) perfectum indicatitvi activi*

0) praesens indicativi activi

B) praesens conjunctivi activi

112. Tanta vis probitatis est, ut eam in hoste etiam deligamus
HPUIATOYHOTO TPEITI0KEHHUSL:

113.

114.

115.

116.

a) MPEeIJIOKEHNUE CIEACTBUA™

0) 1eneBoe MpeIoKeHNE

B) MPEIUIOKECHUE TIPUUNHBI

Si id credas, erres. T0 yCIOBHBIN MEPUO;:
a) peabHOM (HOPMBI

0) uppeanbHOi HOPMBI

B) MOTEHUUAIBLHON (HOPMBI*

Si id credis, erras. DTo yCIOBHBIN MEPUOI:
a) peanabHOI popMbI*

0) uppeanbHON HOPMBI

B) MOTEHUIUAILHON (HOPMBI

Si id crederes, errares. DTO YCIOBHBIN TIEPUOI:
a) peasbHON (OPMBI

0) uppeanpHOi PopMbI*

B) IOTCHITMAIBHOU (DOPMBI

. IlepeBenure u ompenenurTe THII

Kakas ¢opma npeBocxoaHO# cTeneHn npuiarateIbHOro miser npaBuibHas:

a) miserissimus
0) miserrimus®
B) miserimus

117. Kakas ¢opma mpeBOCXOAHON CTeNeHH MpuiararensHoro facilis mpaBuibHast:

118.

119.

a) facillimus
0) facilissimus*
B) facilimus

[TpunararensHOe Minimus SBJISIETCS] MPEBOCXOAHON (HOPMOIL MPUIIATaTeILHOTO:

a) magnus

0) parvus*

B) multus

dopma vobis COOTBETCTBYET:
a) TOJIBKO JaTeIbHOMY TaJICKy
0) Tonpko abnaTuBy*

B)H a), u 0)*



119. Kakoe c10BO nuIIHee B HUKENPUBEACHHOM CITHCKE:
a) temporum
0) nostrum*
B) hortorum
120. Kakoe c0BO JuIIHee B HUKEPUBEACHHOM CITHCKE:
a) nostrum
0) eorum*
B) vestrum
121. Kakoii U3 BapuaHTOB IPaBUJIbHBIN:
a) Dic mihi, ubi est Graecia
6) Dic mihi, ubi sit Graecia*
B) Dic mihi, ubi erat Graecia
121. Kakoii n3 BapuaHTOB NTPaBUJIbHBII:
a) Magister explicavit, ubi sit Graecia
6) Dic mihi, ubi sita sit Graecia
B) Dic mihi, ubi sita esset Graecia*
122. Kaxoii u3 BapuaHTOB NPaBUJIbHBIN:
a) Inter omnes constat, quae urbes Graeciae clarissimae fuerint*
0) Inter omnes constat, quae urbes Graeciae clarissimae erant
B) Inter omnes constat, quae urbes Graeciae clarissimae fuerunt
123. [lepeBeaute U ONpeaeIUTe CHHTAKCUYECKYI0 KOHCTPYKIIUIO (BBIIECICHA KUPHBIM HIPUPTOM):
Gallia est omnis divisa in partes tres, quarum unam incolunt Belgae, aliam Aquitani, tertiam qui
ipsorum lingua Celtae, nostra Galli appellantur.
124. Kako¥i n3 BapuaHTOB IIPaBUJIbHBIN:
a) Dico fratrem epistulam scribit
6) Dico fratrem epistulam scribere*
B) Dico frater epistulam scribit
125. Kaxoii 13 BapuaHTOB ITPaBUJIbHBII:
a) Dixi frater decem diebus ante epistulam scribebat
0) Dixi fratrem decem diebus ante epistulam scribebat
B) Dixi fratrem decem diebus ante epistulam scripsisse*
126. Kakoli n3 BapuaHTOB MPaBUJIbHBIN:
a) Dixi frater epistulam scribet
0) Dixi fratrem epistulam scripturum esse*
B) Dixi fratrem epistulam scribet
127. IlepeBeiuTe U ONPENENUTE CHHTAKCUUECKYIO KOHCTPYKIIHIO (BbIJIEJIEHA )KUPHBIM HIPUPTOM):
Philosophi semper beatum censent esse sapientem.
128. IlepeBeanTe 1 ONPEAEIUTE CHHTAKCUUECKYIO0 KOHCTPYKIUIO (BbIIETICHA )KUPHBIM MIPU(TOM):
Nec ignoro varias philosophorum fuisse sententias.
129. IlepeBeante 1 ONPEACTUTE CHHTAKCUIECKYIO KOHCTPYKITUIO (BBIICICHA )KUPHBIM MpU(TOM):
Thales primus defectionem solis praedixisse fertur.
130. Kako#t magex ynorpebmasiercs rnpu gradus comparationis:
a) genetivus
0) ablativus*
B) accusativus
131. BocnonmHuTe NpoIyck, BCTAaBUB HY>KHOE OKOHYaHHUE HApeyusl:
Non omnes aves, quae pulchrae sunt, pulchr... canunt (pulchriter)*.
132. BocronHUTe NPOMYCK, BCTABUB HY>KHOE OKOHYAHUE HAPEUUs:



Hydra bestia crudelis erat, crudel... multos homines necavit.
133. IlepeBeanTe U ONPEAETUTE CHHTAKCUYECKYI0 KOHCTPYKIUIO (BbIIETICHA )KUPHBIM MIPU(TOM):
Troia ferro ignique deleta Graeci mulieres et liberos vinxerunt et in servitutem deduxerunt.
134. IlepeBeante 1 ONPEACTUTE CHHTAKCUIECKYIO KOHCTPYKITUIO (BBIICICHA )KUPHBIM MIpU(TOM):
Omnes hostes gladiis strictis per aditum patentem invaserunt et in mediam urbem procedentes
domos incenderunt.
135. [lepeBenute U ONpeeaNTe CHHTAKCUYECKYIO KOHCTPYKIIHIO (BBbIJENIEHA )KUPHBIM HIpU(TOM):
Argonautis ad Colchos proficiscentibus multi homines in porum convenerunt.
136. [lepeBenute U OnpeneanuTe CHHTAKCUYECKYI0 KOHCTPYKIIUIO (BbIIENIeHa )KUPHBIM HIpU(TOM):
Argonautae Iasone duce in patriam reversi ab universis civibus multo cum gaudio excipiuntur.
137. IlepeBeaute U ONpeneInuTe CHHTAKCUYECKYI0 KOHCTPYKIIUIO (BBIIENIeHA YKUPHBIM HIpU(PTOM):
Sole oriente lason et Medea in castra revertuntur.
138. IlepeBeiuTe U ONpEENUTE CHHTAKCHUECKYIO KOHCTPYKIIHIO (BBIJIEJIEHA )KUPHBIM HIPUPTOM):
Argonautae itinere longissimo confecto ad litus Colchorum pervenerunt.
139. IlepeBeante 1 ONPEAEIUTE CHHTAKCUIECKYIO KOHCTPYKIUIO (BBIICICHA )KUPHBIM MIPU(TOM):
Bello confecto Camillus victor in patriam rediit.
140. [IepeBeauTe U ONpeAETUTE CHHTAKCUYECKYI0 KOHCTPYKIIUIO (BBIJEJIEHA )KUPHBIM LIPU(TOM):
Persis victis Athenae totam per Graeciam magno in honore erat.
141. IlepeBeaute u naite MOPQPOIOTUUECKYIO XapAKTEPUCTHUKY TJIar0JIOB:
Milites Graeci in equo ligneo sedebat et noctem expectabant.
142. IlepeBenuTe, onpeaeauTe NajeK BbIICICHHBIX CJIOB U ONPEICINTE CHHTAKCUYECKYIO (PYHKIIHUIO
najie’ka BbIIEJICHHBIX CJIOB:
Me miserum! Auxilium a vobis peto, Troiani.
143. IlepeBenute, onpeaeanTe najex BbIICICHHBIX CIOB U ONPEICTUTe CHHTAKCUYECKYIO (DYHKIIHIO
nasie’a BbIJICJICHHBIX CJIOB:
Decem annos Graeci cum Troianis bellum gerebant; ultimo anno Troia expugnata est.
144. TlepeBenuTte, onpeAeaUTe MAASK BBIACICHHBIX CJIOB M ONPEICIUTe CHHTAKCHYECKYIO (DYHKITHIO
Ta/ie’ka BbIJICTICHHBIX CJIOB:
Antiquis temporibus mures cum ranis magno bello pugnaverunt.
145. IlepeBenute, onpeaenuTe Najex BbIIEICHHBIX CJIOB U ONPENEIUTE CUHTAKCUUECKYIO (YHKIHIO
TaJie’ka BBIICTICHHBIX CJIOB:
Antiquis temporibus mures cum ranis magno bello pugnaverunt.
146. [lepeBeauTe 1 nalTe CHHTAKCUYECKUIN aHAIU3 MPETIOKEHHUS:
Homerus Troiam deletam esse narrat
147. IlepeBeauTte U 1aiiTe CHHTAKCUYECKUN aHAIU3 MTPEIJIOKEHUS:
Consules victorem deis gratias agere jubent
148. IlocTaBbTe cremyroliee MpeUIoKeHNe B 3aBUCUMOCTD OT IJ1aroja putatur:
Lucius aegrotus est.
149. TloctaBbTe clienytoliee IpeaoKeHne B 3aBUCUMOCTD OT riiaroja puto:
Lucius in horto ludere non potest.
150. ITepeBemuTe, onpeaenuTe MaaeK BBIACICHHBIX CJIOB M ONMPEICIINTe CHHTAKCHIECKYIO (DYHKITHIO
TaJie’ka BBIICTICHHBIX CJIOB:
Mensas ab ancillis floribus pulchris ornaras esse video.

KonTpoasubie 3aganusa OIIK-1 (OIIK-1.1):

1. TlepeBemure mnpeasio)keHHMEe U JaiiTe TrpaMMaTHYecKyr0 (MOPQOJIOTMYECKYI0 U
CHUHTAKCUYECKYIO) XapaKTEPUCTUKY KayKIOr0 CI0Ba:



Italia est terra Europae. Italia est magna paeninsula Europae.
2. TlepeBemuTte W BBIACTUTE CIOBA B BHHUTEILHOM Ta/IeKe:

Silvarum vastarum incolae sunt bestiae ferae; nostris locis saepe lupum avidum et ursum
tardum videmus.

3. IlepeBemute Tmpeasio)keHWE W JalTe TpaMMaTHUECKyl0 (MOpPQGOIOTHYECKYI0 |
CHHTaKCHUYECKYI0) XapaKTEPUCTHKY Ka)IOTO CJIOBa:

Vias Romae statuae ornant. In viis Romae sunt arae et statuac dearum.

4. TlepeBemuTe TMpeAIOKEHWE U JalTe TpaMMaTHUeCKylo (MOpPQHOIOTUYECKYI0 U
CUHTAKCUYECKYI0) XapaKTePUCTUKY KaXKIOTO CIOBA:

Non magister ad discipulum, sed discipulus ad magistrum venire debet.

5. TlepeBenute W ompenenuTe Majek CIOBA memoria W rpaMMaTH4decKyr (opmy ciosa

tenemus:
Memoria tenemus praecepta poetarum.

6. IlepeBenure mpemsokeHHEe U JalTe TIpaMMaTHYECKyl0 (MOpQoOIorudeckyro U
CHHTaKCHUYECKYI0) XapaKTEPUCTHKY Ka)IOTO CJIOBa:

Graeci et Romani antiqui non unum deum, ut nos, sed multos deos deasque colunt.

7. TlepeBecTH U ONpeNeNUTh MAJEKN BCEX CYIIECTBUTEIILHBIX:

Pluto sub terra regnat, ibique divitias immensas, argentum et ferrum et aurum et gemmas varias

tenet.

8. IlepeBeamTe U OMpeAETUTE 3aIOT KaXI0TO IiIarojia:

Facilius ad ea, quae visa, quam ad illa, quiae audita sunt, mentis oculi feruntur.

9. TlepeBenute W TNpOAHANM3UPYHTE C TOYKM 3PEHUS CHHTAKCHCA IMOMYEPKHYTYIO YaCTh
TEKCTa:

Cui ignotum est illud Catonis: “Ceterum censeo Carthaginem delendam esse”.

10. [lepeBeauTe M MpoaHATUZUPYHTE CHHTAKCUYECKUM CTPOM MPEeI0KEHUS:

Aristoteles ait affectus quosdam, si quis illis bene utatur, pro armis esse.

11. IlepeBenuTe ¥ NpoOaHATU3UPYUTE CHHTAKCUYECKUI CTPOU MPETIOKEHNUS:

Vere dici potest magistratum legem esse loquentem, legem autem mutum magistratum.

12. TlepeBenute u onpenenure Gopmy deletum iri:

Oraculum Delphicum Lacedaemoniis respondit Spartam nulla re alia nisi avaritia deletum iri.

13. IlepeBeauTe U ONpPEEINUTE TUII IPUAATOUYHOTO IIPEIITOKECHUS:

Pyrrhus, cum Argos oppidum oppugnaret in Peloponneso, lapide ictus interiit.

14. IlepeBenute U ONPEAETUTE TUI MPUIATOYHOTO MPETIOKEHUS:

Legum ministri sunt magistratus, legum interprétes iudices, legum denique idcirco omnes servi

sumus, ut lib&ri esse possimus.

15. [lepeBenute u naiiTe rpaMMaTUYECKyIO XapakTepUCTUKY ciioBaM: riderétur, proficisceretur:

Laco quidam, cum riderétur, quod claudus ad bellum proficiscerétur: «At mihi», inquit,

«pugnare, non fugére est propositumy.
16. IlepeBenute U onpeaennTe TUII IPUIATOUYHOTO MPEAJIOKEHNS:

Conon Atheniensis fuit extremo Peloponnesio bello praetor, cum apud Aegos flumen copiae
Atheniensium a Lysandro sunt devictae.

17. IlepeBeauTe M ONPEECINUTE TUII IPUAATOUYHOTO IPEIITIOKECHUS:

Non intellégunt homines, quam magnum vectigal sit parsimonia.

18. [lepeBenuTe U AaiiTe rpaMMaTHYECKYI0 XapaKTEPUCTUKY CIIOBY consultum W omnpeaenure



THUI MIPUJIATOYHOTO TPETIOKCHHS
Athenienses miserunt Delphos consultum, quidnam fac&rent de rebus suis.

19. IlepeBeaute u onpeaenUTe TUI MPUIATOYHOTO MPEIOKEHUS:

Epictétus, interrogatus, quis esset dives, respondit: «Cui id satis est, quod habet».

20. IlepeBenuTe U MpOAHANU3UPYHUTE CHHTAKCUUYECKUIN CTPOM MPEATOKEHNU:

Plinius dicere solebat nullum librum tam malum esse, ex quo non aliqui fructts percipi possent.

2. 3axaHus 1J1s1 IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAlUuN
OueHounsle cpeacTBa A npoBepku copmupoBanHocTH komnereniuu OIIK-1 (OIIK-1.1):

3auer
3ayer COCTOMT M3 OTBETA 00Y4aIONUIEroCsl HA 2 BONPOCA, MPEAJI0KEHHBIX U3 CIIMCKA HUMKE:

Cnucoxk Bonpocos k 3adyetry OIIK-1 (OIIK-1.1):

l. Kpatkuit ouepk HCTOpHUH JJTATUHCKOTO SI3bIKA.

2. JIaThIHB KaK SI3bIK MHAOEBPOIIEUCKOM SI3bIKOBOM CEMBHU.

3. Apxanyeckas JaTblHb. OCHOBHBIE TAMATHUKH.

4. Knaccuueckas nateiab. OCHOBHBIE TAMATHUKH.

5. CepeOpsinas nateiHb. OCHOBHBIC TAMSTHHUKH.

6. Bynwrapnast naTeib.

7. CpenneBexoBast 1aTbiHb. OCHOBHBIE MAMSITHUKH TUTEPATyphI U (hunocoduu.

8. HoBas naTeinb.

9. JIaTUHCKMI SI3bIK U COBPEMEHHBIE SA3BIKU.

10. ®onernka. Cucrema Bokanu3Ma. CucremMa KOHCOHAHTHU3MA.

11. ®oneruka. udpronru. urpadsr. bykBocoueranus.

12. [IpaBuna ynapenus.

13. Nwms cymecTBuTensHoOe. [ paMmaTHUeCKHE KATETOPUM UIMEHH: POJ, YUCIIO, MAJEK.
14. CucreMa JJaTUHCKHUX NaneKei.

15. CHHTaKCUC UMEHUTEILHOTO MaeKa.

16. CuHTaKCUC POUTENBHOTO MAaJIekKAa.

17. CHHTaKCHUC JAaTEILHOIO Majiexa.

18. CuHTaKCcuC BUHUTEILHOIO Majexa.

19. CuHrakcuc abnaTusa.

20. 3BaTeIbHBIN HAIEXK.

21. JIBOWHOW BUHUTEIIBbHBIN MaJeK JOMOJHEHHS U CKa3yeMOro.

22. JIBOWMHOM J1aTeJIbHBIN NadeK.

23.  AOnaTuB B NaCCUBHOW KOHCTPYKLHUHU.

24. PonuTenbHbIN 00bEKTA M POAUTEIBHBINA CyOBEKTA.

25.  Ilapexwu, ynoTpeOstoluecs A OnpeaeaeHus MecTa.

26. [Tagexwu, ynoTpeOmstomuecs st onpe/IeIeHUsT BpEMEHH.

27. I ckiionenue. [lapagurma cKIOHEHUS.

28. II cknonenue. IlpaBuno cpeanero poxa.

29. III cknonenue. Tpu Tuma 3-ro CKJIOHEHUSI: COTJIACHBIN, TTIACHBIA U CMEIIIAaHHBIH.
30.  Ilapagurma ckjaoHEHHs UMeH cyuiecTBUTeNbHbIX I ckoHenus cornacHoro Tuna.
31.  Ilapagurma ckjaoHeHHs UMeH cyiiecTBUTeNbHbIX [ cknoHnenus rmacHoro tuna.
32.  Tlapagurma ckJIOHEHHS UMEH cyuiecTBUTENbHbIX [ CkToHEeHUs1 cMeaHHOro TUNa.
33. IV cknonenue. ITapagurMa ckjIoHEHUS.

34. 'V ckionenue. [lapaaurma ckiioHEHUSI.



35.  Wwmsa npunaratensHoe. ['paMMaTndeckue KaTeroOpuu.

36.  IlpunaraTtenbHble TpeX, ABYX U OAHOIO OKOHUYAHUS.

37. TuIIbI CKIIOHEHUI UMEH IPUJIaraTesIbHbIX.

38.  III ckioHeHue UMEH mpuilaraTeabHbIX.

39.  CreneHu cpaBHEHUS NpUJIaraTeiabHbIX.

40. CHHTETHYECKHE U aHAJIMTUYECKUE CTEIIEHU CPAaBHEHUS.

41. CyIIIeTUBHBIE CTENIEHU CPABHEHUS.

42.  Hapeune. O0mias xapakTepuCTHKa.

43. CreneHu cpaBHEHUS HApEUHi.

44, HenpaBunbHble cTeIEHN CpaBHEHUST HAPECUUA.

45.  Mectoumenus. OOmias XxapakTepUCTHKA.

46. JInuHbIE MECTOUMEHUS.

47. [IputsxkaTenbHble MECTOUMEHUS.

48.  YkazarelbHblE MECTOMMEHHUSI.

49. OnpenenurenbHble MECTOUMEHHS.

50.  HeompeneneHHble MECTOMMEHUS.

51. OTtpunarenbHbIe MECTOUMEHUS.

52. Bo3BparHbie MeCTOMMEHHS.

53. COOTHOCHUTENBHBIE MECTOMMEHMUSI.

54. MecTonMeHHbIe pUiaraTeNIbHbIe U 0COOEHHOCTH MX CKIIOHEHHS.

55. T'maron. Obmias XxapakTepuCTHKa: TpaMMaTHYeCKUe KaTeropuu JIMIA, YKHCIa, BPEMEHH,
HAKJIOHEHH4, 3aj0ra; 4 OCHOBHBIE (OPMBI, 4 CIIPSKEHUSI.

56.  IlepexonHble U HENEPEXOAHBIE TJIArOJIbI.

57.  OO0pa3oBaHuEe OCHOBHBIX ()OPM IJIaroia.

58.  OOuiee nmoHATHE O BpeMeHH IJarona. Micropuueckue U riiaBHble BpeMeHa.

59. OO1ee MOHATHE O HAKIIOHCHUH TJIaroJa.

60.  OOuiee MOHATHE O 3AJIOTE TIIArOJIA.

61.  IlousATHE 00 OTIIIATOJIBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX U MPUIIATaTEIbHBIX.

62.  BpemeHna cuctemsl nHpekTa. OOmIas XxapakTeprucTUKa.

63. Hacrosiiee BpeMst akTHBHOTO 3aJ10Ta.

64. Hacrosimiee BpeMst mnacCHBHOTO 3aJiora.

65.  NwmmepdexT akTuBHOTO 3a0ra.

66. NmnepdexT naccuBHOTO 3aJ10TA.

67. bynymee Bpems [ aktuBHOTO 3a70Ta.

68.  bynymee Bpems | naccuBHOro 3anora.

69. [Tapagurma Oynymiero Bpemenu I rnaronos I u Il cipspkenuii.

70. [Tapagurma Oyaymero Bpemenu I rnaronos I u IV cnpsbxeHuid.

71.  Bpemena cucremsl nepdexra. O6mas xapakrepuctuka. CriocoObl 00pa30BaHNs OCHOBBI
nepgdekra.

72. [TepdexT nelicTBUTENHHOTO 3aJI0Ta.

73. [TepdexT cTpagaTensHOTO 3aJI0Ta.

74.  Perfectum historicum.

75. Perfectum praesens.

76. [TmrockBaMIiepeKT akTUBHOTO 3a10Ta.

77. [TmrockBamMIiepEeKT MacCCUBHOTO 3aJI0Ta.

78. bynymee Il aktuBHOTO 3a1ora.

79. bynymee Il naccuBHOrO 3anora.

80.  Henuunsle (popMbl I1arosa: NpUYaCTHs U MHPUHUTHUBHIL.



81.  D'epynaumit. O6mas xapakrepucTuka. CHHTaKCHYeCKHE KOHCTPYKLIUHU C TePYH/HEM.
82.  TI'epynaus. OOmias xapakrepuctuka. CHHTaKCHYECKUE KOHCTPYKIIMU C TEPYHIUEM.
83.  Cynus.

3a4er ¢ oneHkoM
3ayer ¢ OWEHKOHl NPOBOIUTCA B YCTHOM (hopMe M HpeirnonaraeT MnepeBoa (C HCHOIb30BAHUEM
clIoBapsl) MPEAoKEHHBIX MperojaBareieM TeKCTOB. JK3aMEHAI[MOHHBIM OMJIET COCTOUT M3 OJHOTO
TekcTa. Bpems, KOTOpoe OTBOAMTCS Ha NOATOTOBKY OTBETa, COCTaBisieT 45 MHUHYT. 3aJaHue
CTaHJApTHOE: YTE€HHE, INEepeBOJ] M TIpaMMaTHUYECKU KOMMEHTapuil: MOPQOJOTHYECKU U
CUHTAKCUYECKHUU.

Texcer 1:

Hannibal exsul ad Antiochum, Syriae regem, vénit. Ostend€bat ei rex in campo copias ingentes,
quas, ut bellum cum Romanis geréret, comparavérat, exercitum auro et argento fulgentem, equitatum
frenis, ephippiis, elephantos denique cum turribus. Tum contemplatione tanti ac tam ornati exercitus
gloriabundus Hannibalem adspexit et: «Putasne», inquit, «satis esse Romanis haec omnia?»
Intellegebat vim exercitus, quaerens, num sufficéret bello Romano.

At Hannibal elidens ignaviam militum pretiose armatorum: «Satis», inquit, «plane satis esse
credo Romanis haec omnia, etiamsi avarissimi sint». Rex de numéro quaesiérat, respondit Hannibal de
praeda.

Texer 2:

Cum Hannibal, Carthagine expulsus, Ephésum ad Antiochum venisset exsul, invitatus est ab
hospitibus suis, ut peripateticum Phormionem, si vellet, audiret. Cumque se non nolle dixisset incliitus
Carthaginiensium imperator, lociitus esse dicitur homo copidsus aliquot horas de imperatoris officio et
de re militari. Tum, cum cetéri, qui illum audi€rant, vehementer essent delectati, quaerebant ab
Hannibale, quidnam ipse de illo philosopho iudicaret; his Poenus non optime Graece, sed tamen libére
respondisse fertur multos se deliros senes vidisse, sed qui magis, quam Phormio deliraret, vidisse
neminem. Neque, meherctle iniuria. Quid tam arrogantius aut loquacius fiéri potuit, quam Hannibali,
qui tot annos de imperio cum populo Romano, omnium gentium victore, certasset, Graeccum hominem,
qui nunquam hostem, nunquam castra vidisset, praecepta de re militari dare.

Texcr 3:

M. Piso, orator Romanus, servis praecépit, ut tantum ad interrogata respond€rent nec quicquam
practerea dicérent. Imperavit aliquando, ut Clodius, qui tum magistratum gerebat, ad convivium
invitar€tur. Hora cenae instabat; ad€rant cetéri convivae omnes, solus Clodius exspectabatur. Piso
servum, qui solébat convivas invitare, aliquoties emisit, ut vidéret, num veniret. Tandem Piso, cum iam
adventum eius desperavisset, servo: «Dic», inquit, «num forte non invitavisti Clodium?». «Invitavi»,
inquit ille. «Cur ergo non venit?». «Quia ventiirum se negavit». Tum Piso: «Cur id non statim dixisti?»
Servus respondit: «Quia non sum a te interrogatus.

Texcr 4:

Euripidis poétae matrem Theopompus agrestia oléra vendentem victum quaesisse dicit. Patri autem
eius, ubi Euripides natus est, responsum est a Chaldaeis, eum puerum, cum adolevisset, victorem in
certaminibus fore: id ei puero fatum esse. Pater, interpretatus suum filium athlétam debere esse, corpus
eius roboravit exercitavitque, deinde Olympiam certaturum eum inter athl€tas pueros deduxit. Ac
primo quidem in certamen per ambiguam aetatem receptus non est, post Eleusino et Theseo certamine
pugnavit et coronatus est. Mox a corporis cura ad excolendi animi studium transgressus, auditor fuit
physici Anaxagorae et Prodici rhetdris, in morali autem philosophia Socratis. Tragoediam scribere
natus annos duodeviginti adortus est. Philochorus refert, in insiila Salamine speluncam esse taetram et
horridam, quam nos vidimus, in qua Euripides tragoedias scriptitarit.



Texker S:

Diogénes Alexandro roganti, ut dicéret, si quid opus esset: «Nunc quidem paulumy, inquit, «a
sole». Offecérat videlicet apricanti. Hanc tantam temperantiam admiratus Alexander, cum ab eo
discedé@ret, amicis suis: «Nisi Alexander essemy, inquit, «libenter essem Diogénesy.

Philosophus quidam, ut ostentaret apud Diogénem aclimen ingenii, ita ratiocinatus est: «Quod
ego sum, tu non es». Cum annuisset Diogenes, ille pergit: «Ego», inquit, «khomo sum, tu ergo non es».
Tum Diogenes: «Si a me incepéris, rectius colliges».

Diogénes proici se post mortem iussit inhumatum; tum amici: «Volucribusne et feris?».
«Minime veroy, inquit, «sed bacillum propter me, quo eas abigam, ponitdte». «Quomodo potérisy, illi,
«non enim senties?». «Quid igitur mihi ferarum laniatus obérit nihil sentienti?»

Texcr 6:

1. Aristot€les ait affectlis quosdam, si quis illis bene utatur, pro armis esse.

2. Socratem, aiunt, colapho percussum nihil amplius dixisse, quam molestum esse, quod
nescirent homines, quando cum galea prodire deberent.

3. Heraclitus, quoties prodiérat et tantum circa se male viventium vidérat, flebat miserabaturque
omnium, qui sibi laeti felicesque occurrebant. Democritus contra, aiunt, nunquam sine risu in publico
fuisse: adeo nihil illi videbatur serium eorum, quae serio gerebantur.

4. Illo saeciilo, quod aureum dicebant antiqui, penes sapientes fuisse regnum Posidonius iudicat.

5. Thales ai€bat terrarum orbem aqua sustin€ri et vehi more navigii mobilitateque eius
fluctuare.

Texcr 7:

Aegeus, rex Atheniensium, filium Mindis, qui in insula Creta regnabat, necavit. Cum hic
mortem filii comperisset, cum multis navibus ad oram Atticaec vénit et Athenas expugnavit. Ut filii
mortem vindicaret, Atheniensibus imperavit, ut certis temporis spatiis certum numerum adulescentium
et virginum in Cretam navibus portarent. I1li Minotauro, bestiae saevissimae, in cibi loco praebebantur;
Minotaurus autem in labyrintho, opére illo mirabili Daedali artificis, custodiebatur, ex quo nemo
exitum reperire potérat.

Theseus, Aegei filius, qui in Peloponn&so educatus erat, cum in patriam venisset et de
calamitate gravi audivisset, patrem oravit, ut socius esset miserorum hominum, qui eo tempore in
Cretam navigare debebant. «Ego, pater», inquit, «beluam illam necabo et hanc poenam turpem finiamy.
Pater filio oranti obseciitus est.

Teker 8:

Daedalus Atheniensis, artifex peritissimus, propter caedem commissam, Athenis discessit et in
Cretam insulam ad regem Mindem cum Icaro, filio suo, vénit. Ibi regi labyrinthum aedificavit, sed cum
rex eum laesisset et una cum filio eius in labyrintho inclusisset, regnum Mindis relinquére consilium
cepit. Itaque artifex sollertissimus, cum pennas in ordine positas cera coniunxisset, sibi et Icdro filio
alas paravit et cum eo avolavit. Quamquam Daedalus filium admonuérat, ut se sequerétur neque de via
deflectéret, puer tamen impriidens, qui volatu audaci valde delectabatur, subito ducem suum deseruit et
propius ad solem advolavit. Tum cera, qua pennae vinctae erant, tabuit, et puer, cum frustra a patre
auxilium imploraret, in mare decidit, quod ex eo tempore Icarium mare est appellatum. At pater infelix,
ubi pennas in undis vidit, magno dolore affectus est artesque suas devovit. Ipse incoltimis in Siciliam
pervenit.

Texer 9:

Scythia includitur ab uno latére Ponto, ab altéro—montibus Riphaeis', a tergo—Asia ac Phasi flumine.
Ea multum in longitudinem et in latitudinem patet. Hominibus inter se sunt nulli fines; neque enim
agrum exercent, nec domicilium illis est ullum, aut tectum, aut sedes; armenta et pecora semper
pascunt et per incultas solitudines semper errant. Uxores liberosque suos secum in plaustris vehunt.
Spernunt aurum et argentum, quae reliqui mortales appétunt. Lacte et melle vivunt; lanae usus ac



vestium est iis ignotus; pelles ferinae aut murinae sunt iis pro vestibus.
Texer 10:

Miséra et laborum plena erat servorum vita in civitate Romana, nam neque ius ullum iis erat,
neque leges dominos eorum ab iniuria et maleficio prohibebant. Itaque domini servos instrumenta
vocalia nominabant, in eos vitae necisque potestatem habebant et omnia exempla cruciatiisque'
edebant. Crudelitate dominorum adducti, haud raro servi se libertatemque suam vindicare
temptaverunt et seditiones concitaverunt. Tum fortiter pugnantes exercitus Romanos saepe pepulerunt
et res” suas suo arbitrio ordinaverunt, sed postrémo victi sunt.

Nihilominus divites et nobiles Romani, motu servorum territi, eos hostium loco habebant.
Notum est illud: «Quot servi, totidem hostesy.

Multi et clari et belli periti duces servorum nomina sua immortalitati commendaverunt, in his
praecipue Spartacus ille, quem etiam nunc magnis laudibus celebramus.

Teker 11:
Antiquissimis temporibus gentium imperium penes reges erat. Populus nullis legibus tenebatur, arbitria
principum pro legibus erant. Mos erat servare magis, quam propagare fines imperii. Primus omnium
Ninus, rex Assyriorum, vetérem illum morem nova imperii cupiditate mutavit. Hic primus bello
lacessivit finitimos et imbelles populos perdomuit usque ad terminos Libyae. Nec tantum proximas,
sed etiam totius Orientis nationes sub&git. Postrémum illi* bellum cum Zoroastre, rege Bactrianorum,
fuit, qui primus artes magicas invénit et mundi principia siderumque motus magna cum diligentia
spectavit. Hunc® occidit Ninus; post ipse decessit, relinquens impubérem adhtc filium Ninyam et
uxorem Semirdmin.
Texer 12:
Nemo nostrum idem est in senectute, qui fuit iuvénis, nemo est mane, qui fuit pridie; quidquid vides,
currit cum tempore, nihil ex his, quae vidémus, manet; hoc est quod ait Heraclitus: in idem flumen bis
non descendimus; manet idem fluminis nomen, aqua transmissa est.
In homine quid optimum est? Ratio: hac enim antec€dit animalia. Ratio ergo perfecta proprium
hominis bonum est; cetéra illi cum animalibus satisque communia sunt. Valet? et leones. Formosus
est? et pavones. Velox est? et equi. Non dico in his omnibus vincitur. Corpus habet? et arbores. Habet
impétum et motum voluntarium? et bestiae et vermes. Habet vocem? sed quanto claridrem canes,
acutiorem aquilae, graviorem tauri, dulciorem mobilidorémque lusciniae. Quid in homine proprium?
Ratio. Haec recta et consummata felicitatem hominis implévit.
Texer 13:

l.Interrogavit aliquando medicus aegrotum: «Quo modo noctem novissimam degisti?». Hic
respondit: «Admodum sudavi». Tum medicus: «Bonum hoc est». Postridie vehementi horrore
aegrotus conflictatus est; quod ubi medicus audivit: «Hoc quoque», inquit, «bonum est». Tertio die
aqua interctiti homo laboravit. Tum medicus: «Ne hoc quidem malum est». Post medici discessum
unus ex amicis aegroti venit et interrogat: «Quo loco res tuae sunt?» «Optimo», inquit aegrotus: «nam
multitudine bonorum exstinguor».2. Rusticus quidam, quod ex admodum parvo agro multo largiores
fructus habebat, quam vicini ex amplioribus agris, magnam sibi eorum concitavit invidiam. Accusatus
igitur est de veneficiis. Ubi propterea in ius vocatus est, omnem familiam suam bene curatam et
vestitam secum in forum adduxit, omnia praeterea instrumenta rustica, boves denique satiiros. Quae
ubi monstravit: «Habetis», inquit, «iudices, nonnulla veneficia mea; cetera autem — eaque maxima
sunt—Iabor et sudor». Itaque omnium consensu liberatus est.

Tekcr 14:

Tantalus, Iovis filius, rex Phrygiae, carissimus erat omnibus deis atque ad epiilas eorum
invitabatur. Sed tantam felicitatem sapienter conservare nesciebat. Nam superbia quadam impulsus
omnia deorum consilia, quae apud lovem audivérat, hominibus aperiebat. Propter id scelus in Tartaro
aeternis cruciatibus punitus est. Nam apud infé€ros in aqua stans semper sitit et pulcherrimos fructiis
videns perpetuo estirit. Ubi enim aquam bibére parat, ea recedit; ubi autem fructum captat, rami vento



amoventur. Ne dormire quidem mis€ro licet, nam capiti eius saxum ingens impendet, cuius ruinam
semper timet. Talia de Tantalo po€tae antiqui tradunt.

Tekcer 15:

Anno CCCXC Galli exercitu Romano ad Alliam flumen profligato ad urbem Romam
contenderunt. Ubi Romam fama venit exercitum fusum fugatumque esse, omnes fere Romani, qui in
urbe erant, fugae se mandaverunt. Pauci tamen iuvénes cum Manlio, viro fortissimo, in arcem
Capitoliumque, quo frumentum et arma comportaverant, ascenderunt. Senatores vero in ipsa urbe
manere statuerunt et ibi adventum Gallorum obstinato ad mortem animo exspectaverunt. Hi, omnibus
insignibus suis inditi, in foro in sellis eburneis sederunt. Intérim Galli nec portis urbis clausis, nec
stationibus pro muris et portis dispositis in urbem intraverunt. Ubi senatores illos immobiles in sellis
sedére viderunt, unus ex Gallis barbam senatoris cuiusdam manu tetigit et statim ab eo scipione
eburneo afflictus est. Tum vero Galli ira incensi omnes senatores trucidaverunt, urbem ipsam
concremaverunt.

Texcr 16:

Tyriorum gens orta est a Phoenicibus, qui, terrae motu vexati, reliquérunt patriae solum et incolu€runt
primo Assyrium stagnum, mox litus mari proximum. Ibi condidérunt urbem, quam a piscium ubertate
Sidona appellavérunt: nam piscem Phoenices «sidon» vocant. Post multos deinde annos, a rege
Ascalonidrum expugnati, navibus appulsi, Tyrum urbem ante annum Troianae cladis condid@runt. Ibi
Persarum bellis diu varieque fatigati, victores quidem fuére; sed a servis suis, multitudine
abundantibus, supplicia maxima perpessi sunt. Qui postquam conspirationem fec€runt, omnem libérum
poptlum cum dominis interficiunt et civitate potiuntur.

Teker 17:

Hannibal, postquam civitatem Saguntindrum, sociorum populi Romani, vi expugnavit, tres
exercitus maximos comparare consilium cepit. Ex his unum in Africam misit, alt€érum cum Hasdrubale
fratre in Hispania reliquit, tertium in Italiam secum duxit. Saltum Pyrenaeum transgressus est;
quacumgque iter fecit, cum omnibus incOlis conflixit et omnes superavit. Ad Alpes posteaquam vénit,
quae Italiam a Gallia seiungunt, Alpicos conantes prohibére transitu concidit, loca patefécit, itinéra
muniit. [tdque elephanti, quos secum habgébat, progrédi potu€runt, qua antea unus homo inermis vix
potérat repre. Hac copias traduxit in Italiamque pervénit. Congressus est apud Rhodanum cum P.
Cornelio Scipidne constile eumque peptilit. Cum hoc eddem Clastidii apud Padum decernit iterumque
in fugam eum coniécit.

Texcr 18:
Ad riv(um) eundem lupus et agnus vénerant,
Siti compulsi; superior stabat lupus
Longéqu(e) inferior agnus: tunc fauc(e) improba
Latr(o) incitatus iurgii caus(am) intulit.
«Cur», inquit, «turbuléntam fecisti mihi
Aquam bibenti?». Laniger contra timens:
«Qui pdssum, quaeso, facere, quod quereris, lupe?
A té decurrit &d meos haustus liquor».
Reptlsus ille véritatis viribus:
«Ant(e) hoés sex menses mal(e)», ait, «dixisti mihi».
Respondit agnus: «Equidem natus nén eramp.
«Pater hércle tum tuus», inquit, «maledixit mihiy».
Atqu(e) ita correptum lacerat iniusta nece.
Haec propter illos scripta (e)st homines fabula,
Qui fictis causis innocentes dpprimunt.



Texer 19:

Antiquissimis temporibus gentium imperium penes reges erat. Populus nullis legibus tenebatur, arbitria
principum pro legibus erant. Mos erat servare magis, quam propagare fines imperii. Primus omnium
Ninus, rex Assyriorum, vetérem illum morem nova imperii cupiditate mutavit. Hic primus bello
lacessivit finitimos et imbelles populos perdomuit usque ad terminos Libyae. Nec tantum proximas,
sed etiam totius Orientis nationes sub&git. Postrémum illi* bellum cum Zoroastre, rege Bactrianorum,
fuit, qui primus artes magicas invénit et mundi principia siderumque motus magna cum diligentia
spectavit. Hunc® occidit Ninus; post ipse decessit, relinquens impubérem adhtc filium Ninyam et
uxorem Semirdmin.

Texcr 20:

Diogénes Alexandro roganti, ut dicéret, si quid opus esset: «Nunc quidem paulumy, inquit, «a
sole». Offecérat videlicet apricanti. Hanc tantam temperantiam admiratus Alexander, cum ab eo
discedéret, amicis suis: «Nisi Alexander essem», inquit, «libenter essem Diogénes».

Philosophus quidam, ut ostentaret apud Diogénem aciimen ingenii, ita ratiocinatus est: «Quod
ego sum, tu non es». Cum annuisset Diogenes, ille pergit: «Ego», inquit, «khomo sum, tu ergo non es».
Tum Diogenes: «Si a me incepéris, rectius colliges».

Diogénes proici se post mortem iussit inhumatum; tum amici: «Volucribusne et feris?».
«Minime veroy, inquit, «sed bacillum propter me, quo eas abigam, ponitote». «Quomaddo poterisy, illi,
«non enim senties?». «Quid igitur mihi ferarum laniatus obé&rit nihil sentienti?»

Cnucok Bonpocos k 3aderty ¢ onenkoil OIIK-1 (OIIK-1.1):

1. [Ipeoru. [lanexu, ¢ KOTOPBIMU TIPEAJIOTH COSAMHSIIOTCS.

2. CunTakcuc npeuioxkeHus. Buasl npennoxeHui.

3. [TopsmoK ClIOB B PETIOKESHHH.

4. [lonsiTHE O MOIEXKAILIEM U CKAa3yEMOM.

5. JlencTBUTENBHAS U CTPAJATENIbHA KOHCTPYKIIUH.

6. WNudunutnBHBIe 000pOTHL: Accusativus cum infinitivo.

7. WudunutuBabie 060opoTel: Nominativus cum infinitivo.

8. [TonsiTre 06 OTIIOKUTEITHHBIX H MOJIYOTIOKHUTEIBHBIX TJIarojax.
9. Henocrarounbie Ti1arosl.

10. be3nuunblie raaroisl.

11. YucauTenpHBIC.

12. CkoHeHNEe YHUCIMTEIIFHOr0 Unus, una, unum.

13. Cxiionenue uncnureaspHoro duo, duae, duo.

14, CKJIOHEHME YHCIIUTEIBHOTO tres, tria.

15. CkioHeHHe ynucIuTelnbHoro mille, milia.

16.  KoHBIOHKTHUB: 00I11asi XapaKTepUCTUKA.

17. KOHBIOHKTHB B IJIaBHBIX U HE3aBUCUMBIX MPEI0KEHUSIX.

18.  KOHBIOHKTHUB M €0 BpeMEHa B IPUIATOYHOM IIPEIIOKEHHUH.
19.  Tunsl npuaaTOYHBIX MpeIokeHni. O0Imas XapakTepuCTHKa.
20.  CormacoBaHH€E BPEMEH.

21. OmnucarenbHOE CIPSKEHUE.

22. [lonsiTHE O MPEINKATUBHOM IPUYACTHUH.

23. O6opoT Ablativus absolutus.

24. [Ipennoxxenus uenu.

25. JlonoJIHUTENbHBIE TPUAATOUYHBIC MPEITIOKEHHUS.

26. JlomoTHUTENBHBIC IPEAJIOKEHUS TIPH TJIarojax U BRIPAKCHUSIX OOS3HH.



27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.

CuHTaKcuC NpeI0KEHHS CIEACTBUS.

Bonpocurensusie npeanoxxenus. O0mas xapakTepucTHKa.

IIpsimoit BompocC.

Kocsennslii Bompoc.

CuHTaKcuC NpeyIoKEHUN TPUUNHBI.

CuHTaKCcHC IPeI0KEHUH BpEMEHHU.

CHHTaKCHUC OTHOCUTENBbHO-ONPECIUTENbHBIX MTPEAT0KEHUH.
CHUHTaKCUC YCTYNUTEIbHBIX MPEAJIOKECHHI.

CHHTaKCHC CPaBHUTEIIBHBIX NPEJIOKECHUN.

WppeanbHblii yCIOBHBIN TIEPUOI.

CuHTakcuc ycIoBHBIX NpeAsIoskeHui. [IpoTacuc n anogocuc yciioBHOro Nepuoja.
PeanbHBIN yCIIOBHBIN IEPUO/,.

[ToTreHmanbHbBINA yCIOBHBIN IEPUOL.

IIpunaTrouHble NpeAIOKEHNS UTEPATUBHBIE.

[Ipunarounble NpeaIOKEHUS, BBOJAUMBIE COI030M CUM C MHAUKATHBOM.
[IpunaTouHble MpeaoKeHus, BBOJAUMBIE COIO30M CUM C KOHbIOHKTUBOM.
[Tpunarounsie mpeuIoskeHus ¢ cum temporale u cum historicum.
[IpunarouHsle MpeasoKeHus, BBOAUMBIE COI030M cum temporale.
[IpunaTounsle MpeasoKeHus, BBOJAUMBIE COI030M cum iterativum.
[Tpunarounsle npeI0KeHNs], BBOAUMBIE COIO30M Cum inversum.
[IpuaaTouHslie MpeI0KEeHUs, BBOJUMBIE COF030M cum explicativum (coincidens).
[TpunaTrounsle npeIoKeHHsI, BBOAUMBIE COI030M cum historicum.
[TpunaTrounsle npeIoKeHNsI, BBOAUMBIE COI030M cum causale.
[TpunaTrounslie npeUIoKEHNs], BBOAUMBIE COI030M cCum concessivum.
[TpunaTtounslie npeIoKEeHNs, BBOAUMBIE COI030M cum adversativum.
IIpunaTouHble NpeaIOKEHNUS, BBOAUMBIE COI030M Ut C HHIMKATUBOM.
IIpunarouHble NpeaIoKEHUs, BBOAUMBIE COI030M Ut C KOHBIOHKTHBOM.
[Tpunarounslie npeIoKEeHNsI, BBOAUMBIE COI030M Ut finale.
[Tpunatodnsie MpeUIOKEHNS, BBOAUMBIE COI030M Ut objectivum.
[IpunarouHsle MpeasoKeHus, BBOJAUMBIE COI030M Ut consecutivum.
[Ipunarounslie nMpeasoKeHus, BBOAUMBIE COI030M ut explacativum.
Kocsennas peus. [IpaBuiia nepeBoaa npsiMoil peur B KOCBEHHYIO.
CrpspkeHue riarosa esse B MHIAUKaTHBE.

CrpspkeHHe riarosa €ss€ B KOHbIOHKTHUBE.

CrpspxkeHue riarosos [ cipskeHust B MHIUKAaTHUBE.

Crpsoxkenue riarosos | cipsykeHust B KOHbIOHKTHUBE.

Crpsoxenue rinarosos II cripsokeHust B MHIMKaTUBE.

Crpsoxenue rinarosos II cripsokeHust B KOHBIOHKTHBE.

Cupspxenue rinarosos Illa cnpsbkenust B MHANKATUBE.

Crpspxenne rinaroios I1Ib cripspkeHust B KOHBIOHKTHBE.

Cropspoxenue rinarosos [V cnpsbkeHus: B MHAUKaTHBE.

Crpspoxenue rinarosos [V cnpskeHus: B KOHbIOHKTHBE.

Crnpsprenue rinaroina fio, factus sum, fieri B mHAMKATHBE.

Crnpsprenue rinaroina fio, factus sum, fieri B KOHbIOHKTHBE.
CrpspkeHue riiaroja posse B MHIUKaTHUBE.

CrpspkeHue riiaroja posse B KOHbIOHKTHUBE.

Cropspkenue riarosna ferre B MHIMKaTHBeE.

Cropspkenue riarosia ferre B KOHbIOHKTUBE.



75. Cropspkenue rnaroia velle B ”HIUKaTHUBe.

76. Cropspkenue riarona velle B KOHbIOHKTHBE.
77. Cropspkenue riaroia nolle B KOHbBIOHKTHBE.
78. Crpspkenue riaroja nolle B KOHbBIOHKTHBE.
79. Crpspkenue riaroja malle B KOHbIOHKTHBE.
80. Crnpspkenue riiarosia malle B KOHbIOHKTHBE.
81. CrpsbkeHue TI1arosia ire B KOHbIOHKTHBE.
82. CrpsbkeHue TI1arosia ire B KOHbIOHKTHBE.
83. [TpuHIIUIIBI IATUHCKOTO CJIOBOOOpA30BaHMS.
84. OCHOBHBIEC TOHATUSA PUMCKON PUTOPUKH.
85. [TonsTue o Tpomax u Gurypax.

86.  OOmiee mousTHE 0 MeTadope.

87.  OOuiee MOHATUE O CHHEKJOXE.

88.  OOmiee MOHATHE O METOHUMUH.

89.  DBdemusm.
90.  Jlurotec.
91.  Tunepbomna.

92.  Hponus.
93. OKCUMOpOH.
94. Onnuncuc.

95. I'ennnanuc.
96.  Amnaxonyd.

97. IImeonasm.
98.  OcoOGEeHHOCTH PUMCKUX UMEH.
99. Pumckuii kaneHaaps.

4.3 UHCTPYMEHTBI KOHTPOJISI 3HAHU M CTENEHH OCBOEHHSI KOMITeTeHIM i

OneHka pe3yapTaToOB IPOU3BOAMUTCS B COOTBETCTBUM C YTBEPKAECHHON KON OLIEHUBAHUSI.
IIkana oueHUBaHWS 3HAHUN CTyEHTA
oleHKY «OTJIMYHO» — 3aciHy)XHBaeT OOydYalomuiics, OOHapYXHMBIIMA BCECTOPOHHEE,
cucTeMaThuyeckoe M TIIyOOKoe 3HaHWE NPOTrpaMMHOTO MaTepuana, yMEHHE CBOOOJHO BBIIOJIHSTH
3aJIaHusl, MPEyCMOTPEHHBIE pabovei mporpaMMoi 10 y4eOHOW MUCHHIUIHE (MOIYJIII0), YCBOMBIITHM
00513aTeNbHYI0 U 3HAKOMBIH C JIOTIOJTHUTENILHON JIUTEPATypPOH, pEKOMEHJOBAHHON IPOTPAMMOM.
PaGoThI BBITIOJIHEHBI B ITOJIHOM 00bEME IO MporpamMme, peitunronas oneHka 86-100 %.

OlleHKY «Xopomo» — 3aciy’)KMBaeT OOydaloUIMiics, TOKa3aBIIMM IOJHOE 3HAHHE
MIPOrpaMMHOI0 MaTepuaja, yCBOMBIIMI OCHOBHYKO JIUTEPATYPY, PEKOMEHIOBAHHYIO IPOrpPAMMOM,
CIOCOOHBIN K CaMOCTOSTEIHbHOMY IIOTIOJHEHHIO W OOHOBJICHHMIO 3HAHHWHA B XOJAE IaJIbHEUIIETo
oOy4eHust U mpodecCHOHaTBLHOM NeITETbHOCTH.

PaboThl COOTBETCTBYIOT pPEHTHHIOBOI orieHKe 69-85 %.

OlIeHKY «YHOBJIETBOPUTEJIbHO» — 3aCIyXUBaeT OOy4aloluiics, TIOKa3aBIIMi 3HaHHE
OCHOBHOT'O y4e€0OHO-IIPOrPaMMHOTO MaTepHaia B 00beMe, HEOOXOAUMOM ISl TATbHEUIIEro 00yUYeHMs
1 TipodeCCUOHATIBLHON AESITeNbHOCTH, CIPABISIOLIUIICS C BHIIOJHEHUEM 33/1aHUN, MPETyCMOTPEHHBIX
IIPOrpaMMOi, 3HAKOMBIN C OCHOBHOU JIMTEPATYPOU 110 IIPOrpaMme Kypcea.

PaGoThl cOOTBETCTBYIOT pEeUTHHTOBOI orieHkKe 51-68 %.

OI[eHKA «HEY0BJEeTBOPHUTEIbHO» — BBICTABISIETCS 00y4aronieMycs, oKa3aplieMy MmpoOessl
B 3HAHUU OCHOBHOTO Y4EOHO-IPOrpaMMHOI0 MaTepuasa, JOMyCTUBIIEMY IPUHIIUIINATbHBIE OLIIUOKHU B
BBITIOJIHEHUH MPETyCMOTPEHHBIX MPOTPAMMOM 3a/IaHUM.

PaGoTbI COOTBETCTBYIOT pEUTHHIOBOM olieHKe MeHee 50 %.

«3auTeHO» — 3aciayXHBaeT OOydaIOIIMICS, NOKA3aBIIMH 3HAHHE OCHOBHOTO Yy4eOHO-



OporpaMMHOr0  Marepuajga B oObeme, HEoOXOAMMOM s JaibHediero oOydeHHs H
poeCCHOHATBFHON EeSITeTbHOCTH, CIPABISIONIMKACS C BBITIOJTHEHUEM 3aJaHWH, TPEAYCMOTPEHHBIX
IIPOTPaMMOii, 3HAKOMBIN C pEKOMEH/I0BaHHOM TUTEpaTypoil 1o mporpamme Kypca.

Pe3ynbTat cOOTBETCTBYET PEUTHHIOBOM olieHke 6osee 50 %.

«He 3a4TeH0» — BBICTaBIsIETCA 00yUalOLIEeMyCsl, TOKa3aBIIeMy NpoOesbl B 3HAHUU OCHOBHOTO
Y4eOHO-TIPOTPaMMHOTO MaTepuaia, IOMyCTUBIIEMY MPHHIUINAIBHBIE OIMMOKH B BBITIOJHCHUU
MPEyCMOTPEHHBIX MPOTrpaMMOi 3aaHUH.

Pesynbrat cOOTBETCTBYET peHTHHTOBOM OrleHKe MeHee 50 %o.

V. YueGHo-MeTOo1uYecKOe U MHPOPMAIMOHHOE o0ecriedeHne AUCIUNTHHbI

5.1. OcnoBHas Juteparypa (mocrynmHa B DOBbC "VYHuBepcurerckas OuOnMMoTeka OHIAMH"
http://biblioclub.ru/ )

Ne HaumeHoBaHMe U BHIXOJHbIE TaHHbIE Y4eOHNKOB, y4€0HO-MeTOAMYECKHX,

ILIL MeTOANYEeCKUX N0coOmii, pa3padoToOK U peKOMeHAaluii, IpsiMasi CCbUIKA HAa JaHHBIN
ncToYHUK B ObC

1. Kanman, H.JI. Coopuuk ynpaxxHenuid no jatuackomy si3biky / H.JI. Kanman. — Mocksa :

I'ymanurtapusii u3garenscekuid nentp BJIAJIOC, 2011. — 127 c¢. — Pexxum goctyna: 1o
noxnucke. — URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=116581 . — ISBN 978-
5-691-01741-4. — Teker :

3JIEKTPOHHBIN.

5.2. JMomoanutenbHas jauteparypa (mocrymHa B ObC "VHuBepcuTeTckas OMOIHMOTEKa
onnaitn" http://biblioclub.ru/ )

Ne HanMeHoBaHHe M BBIXOJAHBbIC IaHHbIC Y4eOHMKOB, y4e0HO-METOAHYCCKHX,

ILIIL MeTOAUYEeCKUX M0coOmii, pa3padoToOK U peKOMeHAaluii, IpsiMas CChUIKA Ha TAHHBIN
ncTo4YHUK B OBC

1. Knanosa, E.B. Jlatunckuit s3pik / E.B. XKnanosa. — Mocksa : EBpasuiickuii OTKpbITBII

UHCTUTYT, 2011. — 165 c. — Pexxum nocty- na: 1o noamnucke. —
URL:  http:/biblioclub.ru/index.php?page=book&id=91059 ISBN 978-5-374-000184-
6. — TekcT :2IIEeKTPOHHBII.

2. Wnbuna, JL.E. Ilpaktukym no natuHckomy s13biKy / JI.E. Unbuna ;

MuHuctepcTBO 00pa3oBanus W Hayku Poccwmiickoit ®enepanuu, DenepanbpHOE
rocyJapcTBEHHOE OI0/PKETHOE 00pazoBaTeIbHOE YUPEKICHHE BBICIIET0 00pa30oBaHus
«OpenOyprckuit rocyapcTBeHHBIN yHUBEpcUTe™. — Opendypr : OI'Y, 2017. — 127 c. : umn.
— PexxuM nocryma: 1o noamnucke. —

URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=485330 — bubmuorp. B kH. —
ISBN 978-5-7410- 1796-8. — TeKCT : 3JIEKTPOHHBIH.

5.3. IlporpammHoe o0ecneyeHne: o0IIeCHCTEeMHOe M NPHKJIAJHOEe MNPOIrpaMMHoOe
olecreyeHue:

Ne | Haumenoanue 11O PexBu3uThI KommenTapui
MOATBEPIKAAIOLEro
AOKYMEHTa
1 | OnepauuonHas cucrema | Homep nmuuensun
Microsoft Windows Pro Bepcum | 64690501
7/8
2 | [Iporpammusbiii maker Microsoft | Homep nunensun
Office Professional Plus 2016 66572106




3 | ABBY FineReader 14 Kon mo3unuu af14-
2s1w01-102
4 | Dr.Web Desktop Security | Homep nnuensnn:
Suite 149163628
5 | MoaynbHas 00bEKTHO- GNU __General Public | CBob60ogHOE pacnipocTpaHeHHE,
OpUEHTUPOBaHHAs License (GPL) cait http://docs.moodle.org/ru/
JTMHAMUYecKas yueOHas cpezia
“LMS Moodle”
6 | ApxuBarop 7-Zip GNU__Lesser General | CBoOoiHOE paciipocTpaHeHuE,
Public License (LGPL) | caiiT
https://www.7-zip.org/

5.4. ba3bl JaHHBIX, HHPOPMAIMOHHO-CIIPABOYHbIE Y MOMCKOBbIE CUCTEMBbI:
[Ipodeccuonanpuple  0a3bl  JaHHBIX W HMH(OPMAIMOHHBIE  CIIPABOYHBIE  CHUCTEMBI
Nudopmanmonnbsie crpaBovHble cUCTeMbl DenepanbHblii mopTan «Poccuiickoe o00pa3oBaHuE

https://edu.ru/.
DjekTpoHHast ~ OMONMOTEYHAas  CUCTeMa  «YHHUBEPCUTETCKas  OHOJIMOTEKAa  OHJIAHH»

http://biblioclub.ru/.

5.5. HudopManmoHHbIe  TEXHOJOTHMH,  HCHOJb3yeMble NPH  OCYIIECTBJIEHHHU
00pa30BaTeILHOTO MpoIecca Mo THCHHUIJINHE, BKIWYAs NMepedyeHb MPOrpaMMHOro odecreyeHust
U HH()OPMAINMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

DnekTpoHHas nHpopmamoHHo-oopazoBaTenbHas cpena (QMOC) http://rhga.pro/.

VI. MatepuajibHO-TeXHHYECKOEe OCHAIIeHUE TUCUUIIIMHBI

HauMeHnoBanue crenuajabLHbIX OcCHALIEHHOCTD CHEeHAJBLHBIX IOMEIeHu 1
MOMEIeHNI Y OMelIeHuH A1 NMOMeIleHUI VISl CAMOCTOSITeILHOM PadoThI
CaMOCTOSITEJILHOM PadoThI

[Tpu ocBoenuu yuebHo qucuumiunel | [lomemenus obecredeHsl JOCTYIIOM K HHPOPMAIIMOHHO-

UCTIONB3YIOTCS ydeOHbIE ay AUTOPUHU TEJIEKOMMYHHUKAIIMOHHON ceTn HTepHeT, B

JUTSI IPOBEJICHUS 3aHATUI ANEKTPOHHYIO HH(POPMALIMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO CPELY
JICKIIMOHHOT'O THUIIA, 3aHSTUI AHO BO "PXT'A um. ®.M. JloctoeBckoro" u K
CEMUHApPCKOro TUMa, KypCOBOIO 3EKTPOHHBIM OHOIMOTEYHBIM CUCTEMaM, 000PYA0BaHbI
NPOEKTHUPOBAHUS (BBIIOIHEHUS CHeNMATU3UPOBAHHON Mebenbio (paboyee MeCTo
KYPCOBBIX paboT), TPyNIOBBIX U MperoiaBaTeis, CrieluaJIu3upoBaHHas yueOHas Mmeoernnb
MH/IMBUIYAIbHBIX KOHCYJbTAINH, JUIs1 00yYaroIuXxcs, 10CKa YIeHHYeCKast) a TaKkxKe
TEKYIIEro KOHTPOJIS 1 TEXHUYECKUMHU CPEJICTBAMU 00yUeHUs (KOMIIbIOTEP WIIH
IIPOMEKYTOYHON aTTECTALUU. HOYTOYK, NEPEHOCHOW WJIM CTallMOHAPHBIH

MYJIbTUMEIUNHBIN KOMIUIEKC, CTAlIMOHAPHBIA WA
MIEPEHOCHOM PKPaH Ha CTOMKE I MYJbTUMEIUUHOTO

MIPOEKTOPA).
ITomenienue 1 caMOCTOSATENBHOU [Tomemienue obecrnedeHo J0CTynoM K HH(OpMaIMOHHO-
paldoThI TEJIEKOMMYHUKAI[MOHHOH ceTu MHTepHeT, B

DIIEKTPOHHYIO WH(OPMALIMOHHO-00Pa30BATEIBHYIO CPEIY
AHO BO "PXT'A um. ®.M. JloctoeBckoro" u x
AIIEKTPOHHBIM OMOIMOTEYHBIM CHCTEMaM, 000py10BaHbI
CHEIHAM3UPOBAHHON MEOENBI0 U KOMIIBIOTEPHOMN
TEXHHUKOM.

ITomemenue gis XPaHCHUA U ITomelieHne OCHAILIEHHOE CHeHI/IaJ'II/I?:I/IpOBaHHOﬁ




npOoPUIAKTHIECKOTO 00CTYKIUBAHUS MeOenbio (CTeIUIaXH, CTOJ, CTYII).
y4eOHOT0 000pyT0BaHHS

VII. Cneumaju3uMpoBaHHbIe YCJIOBHSl I HMHBAJIMAOB M JIMI C OrpaHHMYeHHBIMU
BO3MOKHOCTSIMH 3/10POBbS

VYka3aHHbIE HUXKE YCIOBHSI MHBAIWJIAM U JIMIIAM C OFPAaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU 3/I0POBBS
MPUMEHSIOTCS MTPU HAIMYMM YKa3aHHbBIX JIMIl B TPYIIE 00y4aromuUXcs B 3aBUCUMOCTH OT HO30JIOTMH
3a00JIeBaHUH WIIM HAapyLIEHUH B pabOTe OTAEIbHBIX OPTaHOB.

OOyyeHue CTYIEHTOB ¢ HAPYIIEHHEM CIyXa

OOyyeHHe CTYIEHTOB ¢ HApYILLIEHHEM CJIyXa BbICTPAUBAETCS YEPE3 PEaTU3aLUI0 CISAYIOLIUX
Hearornyeckux MpUHIMIIOB:

— HarJIsAHOCTH,

—  WHAUBHIYATH3AIHH,

— KOMMYHUKATUBHOCTH Ha OCHOBE KCIOJb30BaHUS HWH(GOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHH,
pa3paboTaHHOTO yueOHO-AUIAKTUYECKOTO KOMILIEKCa, BKIIOYAIOUIETO MAaKEeT CIelUaTbHBIX y4eOHO-
METOJAMYECKUX MpPEe3eHTAINI

— .HCTIOJIb30BaHMs YUYEOHBIX IMOCOOW, aJanTUPOBAHHBIX [JII BOCIPHUSATHSA CTYISHTAMHU C
HapyILICHUEM CIyXa.

K uncay npodJiem, xapakTepHbIX 1JIs1 JIMI[ C HAPYIIEHHEM CJIyXa, MOKHO OTHECTH:

— 3aMelJICHHOE U OTPaHUYEHHOE BOCTIPUSITHE;

— HEIOCTaTKU PEYEBOTO Pa3BUTHS,

— HEJIOCTaTKU Pa3BUTHS MBICIUTEIbHOMN JESITEIbHOCTH;

— mpoOenbl B 3HAHMSIX; HEJAOCTAaTKH B Pa3BUTUM JIMYHOCTH (HEYBEPEHHOCTh B cebe U
HEOIpaBIaHHAs 3aBUCHMOCTb OT OKPY’KaIOIIMX, HU3Kash KOMMYHHKaOEIbHOCTb, STOM3M, TIECCUMU3M,
3aHIKEHHAs WU 3aBbIIICHHAs CAMOOIIEHKA, HEYMEHUE YIIPABIATh COOCTBEHHBIM MOBEICHUEM);

— HEKOTOpO€ OTCTaBaHWE B (OPMHPOBAHWUM YMEHHUS aHAIM3UPOBAaTH W CHHTE3HPOBATH
BOCIPUHUMAEMBI MaTepua, OolepupoBaTh 00pa3aMu, COMOCTABIATH BHOBb U3YYEHHOE C U3YUEHHBIM
paHee; XyXKe, 9eM Y CIBIIIAIINX CBEPCTHUKOB, Pa3BUT aHAIM3 U CUHTE3 OOBEKTOB. JTO BRIPAXKAETCS B
TOM, YTO TJIyXH€ W CJIa0OCIBIIIAIINE MEHBIIE BBIJACIAIOT B OOBEKTE JeTalld, 4acTO OMYyCKaloT
MaJIo3aMETHBIE, HO CYIIECTBEHHBIE TPU3HAKH.

[Tpu opranu3anuu oOpa30BaTEILHOTO MPOIIECcca CO CIa0OCIbINIANIEH ayIuTOpruel Heo0XoIuMa
ocobast puKkcarusi Ha apTUKYJISIUN BBICTYIAIOIIETO - CIEAYET TOBOPUTH TPOMYE U 4YeTde, Moa0upas
MOJXOISIIINI YPOBEHb.

Cneuuduka 3pUTeIbHOT0 BOCHPHUATHS clIa0OCHBIIIANMX BiIMiAeT Ha 3(deKTuBHOCTH HX
0o0pa3HOii MaMsATH - B OKPYXKAIOUIUX MpeIMeTax U SBJICHHUSIX OHM YacTO BBIIEISIOT HECYIIECTBEHHbIE
npusHaku. [Iporecc 3amoMHHaHUS y CTYJIEHTOB C HapyIIEHHBIM CIYXOM BO MHOTOM OIOCPEIyeTCs
JeSITeIbHOCThIO 110 aHAJINW3Y BOCHPUHUMAEMBIX OOBEKTOB, MO COOTHECEHHIO HOBOTO MaTepHala C
YCBOEHHBIM paHee.

HekoTtopbsie OCHOBHBIE MOHSATHUS M3y4yaeMOro MarepHuaja CTyJeHTaM He0OXOIUMO OOBSICHATH
JomoNHUTeNbHO. Ha 3aHsATHSX TpeOyeTcss yIensTh TMOBBIIIEHHOS BHUMAHHE CICIUATHHBIM
npodeccHoHaNbHBIM TEPMUHAM, a TAKXKe UCII0JIb30BAHUIO MPOPECCUOHANBHOM JIeKCUKH. [{ist myurero
YCBOCHHS CIEIUAIBHON TEPMUHOJIOTHU HEOOXOAMMO KaXKIbIi pa3 MUcaTh Ha JIOCKE UCIOJIb3yeMbIe
TEPMHHBI 1 KOHTPOJIUPOBATH UX YCBOEHUE.

Baumanue B Oonbllell CTENEHW 3aBUCUT OT HM300pa3UTENBHBIX Ka4eCTB BOCIPHHUMAEMOTO
MaTepuajga: 4YeM OHHM BbIpa3uTelibHEee, TeM Jierde CcladocbllallliM CTYJEHTaM BbIIETUTD
nH(GOpPMAaTHUBHBIC MPU3HAKH MIPEIMETa WIN SIBICHUS.

B mnpoumecce oO0yuyeHusi peKOMeHAYyeTCSl MCIOJb30BATh Pa3HOOOPa3HbI HarJISIAHbINA
matepuaia. CIOXHBIE JUISi TIOHUMAaHUS TEMBI JIOJDKHBI OBITh CHA0XEHBI KaK MOXKHO OOJBIINM
KOJIMYECTBOM HarjsaHoro marepuana. OcoOyio poib B OOyYEHHM JIMII C HApYIIEHHBIM CIIyXOM,
urparoT Bujeomarepuanbl. [lo  BO3MOXKHOCTH, TpeabsBIseMas BHACOMHPOPMAIUS  MOMKET



COIPOBOXAATHCS TEKCTOBOM OETYIIeH CTPOKOH MM CYpAOIOTHUYECKUM MIEPEBOIOM.

Buneomarepuansl TOMOTalOT B W3YyYEHHWH TIPOIIECCOB W SIBIICHWM, TIOJIAOIIUAXCS
BUJICOPHUKCAINH, aHUMAIUSI MOKET OBITh UCTIOIB30BaHA ISl U300paKESHUSI PA3TUYHBIX TUHAMHUYECKHX
MOJEJIEH, HE MOAIAIOIINXCS BUICO3AMUCH.

OO0yuyeHue CTyI€HTOB ¢ HAPpYLLIEHHeM 3PeHHS.
Crenudrixa 00ydeHus clenbiX U caaboBUAALIIMX CTYIEHTOB 3aKII0YAETCs B CIEIYIOIIEM:

— J03UpOBaHMUE y4eOHBIX HArpy30K;
— NPUMEHEHHUE CHEIHATbHBIX (OpPM M METOJIOB OOYYEHHS, OPUTHMHAJIBHBIX YYEOHHMKOB U

HarJisiJHbIX HOCO6HI>1, a TakKKC OITHUYCCKUX H TI/I(l)J'IOl'IeI[aFOFI/IquKI/IX YCTpOﬁCTB, pacnupArOIuX
MMO3HAaBAaTCJIbHBIC BO3BMOKHOCTU CTYACHTOB;

— crenuanbHoe oopmileHUue Y4eOHbIX KaOUHETOB;
— OpraHm3anys Je4eOHO-BOCCTAaHOBUTEIBHON PabOTEHI;

— ycuieHne paboThl IO COIUAIBHO-TPYIOBON alanTalllu.

Bo Bpemst mpoBeneHust 3aHATUIN cleAyeT yalle MepeKiIodarh o0ydaroluxcs ¢ OJHOTO BHJA
NesTeIbHOCTH Ha JPYTOil.

Bo Bpems mpoBemeHHs  3aHATUS ~ TENArord  JOJDKHBI  YYUTHIBATh  JOITyCTUMYIO
MPOJOJDKUTEIBHOCTh HENPEPBHIBHOW 3pUTEIBHONM HArpy3kd i Cla0OBUASIIUX CTyZeHTOB. K
TO3UPOBAHUIO 3PUTEIBHON PabOTHI HA/I0 TIOAXOIUTH CTPOTO WHAMBHYJIHHO.

HckyccTBeHHAsi OCBELIEHHOCTh MOMeEIIEeHHI, B KOTOPBIX 3aHUMAKTCH CTYAEHTbI C
NMOHMKEHHBIM 3peHHeM, A0JKHA cOCTABJIATHL 0T 500 mo 1000 Jk, MO3TOMY pPEKOMEHIYETCS
UCTOJIb30BaTh JONOJHUTENbHbIE HACTOJIbHBIE CBETHIBHUKH. CBET NOJDKEH MajaTh C JIEBOW CTOPOHBI
wi npsmMo. KIiroueBbIM CpeicTBOM CONMHUANBHOW W MPO(ECCHOHATBFHOW peadWInTaluu JIIOAEH ¢
HapyIIEHUsIMU 3PEHUS, CIIOCOOCTBYIOUIMM MX YCIEUIHOM MHTErpauu B COLUYM, SBIISIOTCS
MH(POPMALMOHHO-KOMMYHHUKAITMOHHBIE TEXHOJIOTHH.

OrpaHu4eHHOCTh HMH(pOpPMAIMU Y CJIA0OBUIAIIMX OOYCIIOBIMBAET CXEMAaTHU3M 3PUTEIILHOTO
o0pasza, ero CKyJHOCThb, parMeHTAPHOCTh UM HETOUHOCTD.

IIpu  cnaGoBuIeHMM  CTPajaeT CKOPOCTb  3PUTENIIBHOTO  BOCHPUATHS;  HapyllIeHUe
OMHOKYJISIpHOTO 3peHHs (MOJHOIEHHOTO BHJAEHHUS JBYMs TIJa3aMd) Y CIA0OBUISIIAX MOXKET
IPUBOJIUTH K TaK HA3bIBAEMOM MPOCTPAHCTBEHHOH clienoTe (HapyILIEHUIO BOCTIPUSATHS MEPCIIEKTUBbI U
rITyOMHBI IPOCTPAHCTBA), YTO BAYKHO MPU YEPUCHUN U YTCHUN YEPTEKEH.

[Ipu 3purenbHOil pabore y cnaboBUAALIMX OBICTPO HACTYIMAET YTOMJIEHHE, YTO CHHMIXKAeT UX
paborocrioco6HOCTh. [T0aTOMY HE0OXOAMMO MTPOBOANUTH HEOOIBIITUE TTEPEPHIBHI.

CnaGoBuIAIIMM MOTYT OBITh NPOTUBOINOKAa3aHbl MHOTHE OOBIYHBbIE AEHUCTBUS, HAIpUMED,
HAKJIOHBI, pe3KHe NPBDKKU, TOAHATHE TKECTEH, TaKk KaK OHH MOTYT CHOCOOCTBOBAThH YXYAIICHHIO
3penus. [nsg ycBoeHus nHdopManuu ciaboBUASIIMM TpeOyeTcst 6obliee KOJINYeCTBO OBTOPEHUN U
TPEHUPOBOK.

[Ipu npoBeneHUM 3aHATUI B YCIOBUSAX MOBBILIEHHOTO YPOBHS IIIyMa, BUOpPAIMH, ATUTEIbHBIX
3BYKOBBIX BO3JICHCTBHI, MOXET pa3BUTHCS UYYBCTBO YCTAJIOCTH CIyXOBOTO aHalIHM3aTopa |
JI€30PHEHTAIMY B IPOCTPAHCTBE.

[Ipn nexkuroHHOM Qopme 3aHATUN ClIA0OBUASIIUM CJIEIYyeT pa3peliuTh MCIOIb30BaTh
3BYKO3aIMCHIBAIOIINE YCTPOMCTBA M KOMIBIOTEPHl, KaK CHOCO0 KOHCIEKTUPOBaHMSA, BO BpeMms
3aHATHIA.

HNudopmanno He0OOXOAUMO MPEACTABIATh UCXOJA U3 cHelU(UKH craboBUAALIETO CTyIEHTA:
kpynublii mpudrt (16-18 pasmep), IUCKOBBI HakomuTelb (YTOOBI TPOYUTATH C TTOMOIIBIO
KOMIIbIOTEpPA CO 3BYKOBOH Iporpammoi), ayauodaiinel. Bc€ 3ammcanHoe Ha J0OCKE JOJDKHO OBITH
03BYUEHO.

Heo6xoauMo KOMMEHTHPOBATh CBOM JKE€CThl U HAJAMUCH Ha JOCKE U IepelaBaTh CIOBAMHU TO,
YTO YaCTO BBIPAYKACTCS MUMHKOHN ¥ kecTaMu. [Ipu 4TeHnH BCIyX HEOOXOMMO CHavasa MpexynpenTh
00 3ToM. He cienyer 3aMeHsITh UTEHUE NTEPECKA30M.

[Ipu pabGore Ha KOMIBIOTEpE CIEIyeT HWCIOIb30BATh MPUHIMI MAKCUMAJIbHOTO CHIDKEHHS



3PUTCIIBHBIX HArpy30K, AO3HUPOBAHUC U HYCPCHAOBAHUC 3PUTCIIBHBIX HArpy30K C APYrMMU BUIaMU
ACATCIIBHOCTHU, HMCIIOJIB30BAHUC CIICHUAJIBHBIX NPOTPaMMHBIX CPEACTB JJId YBCIIUUCHUA H306pa>Kerm
Ha 3KpaHC WIN U1 O3BYYHBAHUA I/IH(I)OpMaI_II/II/I; — I[IPUHIHUIT pa6OTLI C IOMOIIBIO KJIABUATYPHBI, 4 HC €
IMOMOIIBIO MBIIIKM, B TOM YHUCJIEC C HCIOJB30BAHHUEC «TOPAYHUX» KIAaBUII M OCBOCHHUE CJICIIOTO
ACCATUITIATIBLICBOT'O MCTOAA ITEYATH Ha KIIaBUATYPC.

OO0yueHue CTyIEHTOB ¢ HAPpYLIEHHEM ONMOPHO-ABHUraTe/bHOro annapara (OA).

Crynentsl ¢ HapymeHusmu OJIA mpenctaBisiioT coO0H MHOTOYMCICHHYIO TPYIITY JIHIIL,
UMEIOLINX PA3JIMYHbIE ABUTATENbHbIE MATOJIOIMH, KOTOPBIE YacTO COYETAIOTCA C HAPYLIEHUSAMHU B
MO3HABATEIIbHOM, PEYEBOM, SMOLMOHAIBHO-IMYHOCTHOM pa3BUTUU. OOydyeHHe CTYAEHTOB C
HapymeHussMu  OJIA  OJDKHO OCYIIeCTBIATbCS Ha (PoHEe JieueOHO-BOCCTAaHOBHUTEIBHOM paloThI,
KOTOpasi JIOJDKHA BECTUCh B CIEAYIOIIMX HAIpPaBICHUAX: MOCHIbHAas MEIHWIMHCKAs KOPPEKLHsA
JABUraTeNbHOTO AeeKTa; Tepanus HEPBHO-TICUXUYECKUX OTKIOHCHHH.

Crneuunduka nopaxennit OJLA MoxeT 3ameaneHHO (GOPMHUPOBATH TAaKUE OIEpallu, Kak
CPaBHEHHE, BBIJICICHUE CYIIECTBEHHBIX M HECYIIECTBEHHBIX MPU3HAKOB, YCTAHOBJIECHHE NMPUUMHHO-
CJIEJICTBEHHON 3aBUCUMOCTH, HETOUHOCTh YHOTPEOIIEMBIX MOHATUH.

[Ipn TsKenOM NOpaKEHWHM HWKHMX KOHEUHOCTEW PYKHM MPHUCYTCTBYIOT TPYIHOCTH IIpH
OBJIQJICHUH ONPEIEICHHBIMH NPEAMETHO-TIPAKTUYECKUMU IEUCTBUSMHU.

[lopaxenus OJIA wyacTo CBs3aHBl C HApYLIEHUSAMHU 3pEHMS, CIyXa, UYyBCTBUTEIBHOCTH,
MPOCTPAHCTBCHHONW OPHEHTAIIMH. OTO TMPOSBISAETCA 3aMEIJICHHOM (OPMUPOBAHUHM TIOHSTHM,
OINPENENIAIONINX TOJIO)KEHHEe MPEeJMETOB U YacTe COOCTBEHHOrO Tejda B  IPOCTPAHCTBE,
HECIIOCOOHOCTH y3HaBaThb M BOCIPOM3BOAUTH (DUTYpHI, CKIAIbIBaTh W3 yYacTed Ienoe. B muceme
BBISIBIISIFOTCS. OMIMOKM B rpaduyeckoM HM300pakeHuu OykB M LUGp (aCUMMETpHs, 3epKalbHOCTB),
HAYaJo MUChMa U YTEHUS C CEPEAMHbBI CTPAHUIIBL.

Hapymenus OJIA mposBiIsitOTCS B pacCTPOMCTBE BHUMAaHHUS M MaMSITH, PacCPEIOTOUYEHHOCTH,
Cy’KeHUU o0BbEMa BHUMAaHUS, MPEOoOJaJaHUM CIYXOBOW MaMATH HaJ| 3pUTENIbHON. DMOLMOHAIbHbBIE
HapyLIECHHs MPOSBISIIOTCSA B BHUJIE MOBBIIICHHON BO30YAMMOCTH, MPOSBICHUN CTPaxOB, CKJIOHHOCTH K
KoJIe0aHUSIM HACTPOCHHS.

[IpomomKUTETLHOCTD 3aHATHS HE JOJDKHA MpeBblmarh 1,5 gaca (B AeHp 3 yaca), Mocje 4ero
pexkomenayetcsi 10—15-MuHyTHBIN TepepbiB. [ opraHuzammm y4eOHOTO Tpoiecca HEOOXOIUMO
OIpENeNIUTh Y4eOHOE MECTO B ayJUTOPHM, CJIEAyeT pa3peliuTh CTYJCHTYy caMOMy Moa0upaTthb
KOM(OPTHYIO O3y JIJIsl BBHITOJHEHHS MUCbMEHHBIX W YCTHBIX paloT (CUAs, CTOS, OOJOKOTHBIINCH U
T.J.).

[Tpu mpoBeaeHMH 3aHATHI CleqyeT Y4YUTHIBaTh OOBEM M (QOPMBI BBIIIOJHEHUS YCTHBIX M
MUCbMEHHBIX PabOT, TeMIl paboThl ayJUTOPUM U IO BO3MOXXHOCTH MEHATH ()OPMBI INPOBEICHHUS
3aHaTUd. C 1eNblo MOMyYeHHs! TUaMH C ITOpaKEHHUEM OIIOPHO-BUTATEIBLHOTO arnapara nHhopMaluu
B TOJHOM OOBEME 3BYKOBBIE COOOIEHHUS HYXXKHO JAyOJIMpOBAaTh 3PUTENBbHBIMU, MCIOIB30BAThH
HarJIsIHBIA MaTepuai, 00yJarolye BUJeoMaTepraibl.

IIpu pabGote co cryneHtamu c HapyuieHueM OJIA HE0OXOIUMO HCHOIB30BATH METOBI,
AKTUBU3HPYIOLIUE MTO3HABATEIbHYIO IEATEIBHOCTh YUAlIUXCsl, Pa3BUBAIOIINE YCTHYIO U TMCBMEHHYO
peus 1 hopMupylomre HeooXouMble YdeOHbIC HABBIKH.

@u3NYeCKUl HEJTOCTAaTOK CYIIECTBEHHO BIIMSET HAa COLMAIBHYIO MO3ULUIO CTYAEHTA, HA €ro
OTHOILIEHUE K OKPY’KAIOLIEMY MUPY, CIEICTBUEM YETO SIBJISETCA NCKAKEHUE BEAYLIEH 1EATEIbHOCTH U
OOIICHHSI C OKPY’KAIOUIUMH. Y TaKUX CTYICHTOB HAOJIIOJIAl0TCA HAapyLIEHHs IMYHOCTHOTO Pa3BUTHUSA:
MIOHM)KEHHAs] MOTUBALMS K JESITEIBHOCTH, CTPAXH, CBS3aHHBIE C MEPEAB)KEHUEM U NEPEMEILEHUEM,
CTPEMJICHHE K OTPAHMYEHHIO COLIMAJIBHBIX KOHTAKTOB.

OMOILIMOHATIBHO-BOJIEBBIE ~ HApyIICHUS TPOSABISIOTCS B MOBBILIEHHOH  BO30yIMMOCTH,
Ype3MEpHOM YyBCTBUTEIBHOCTH K BHEIIHUM Pa3IpaKUTENSIM U MYTJIUBOCTH. Y OJHHUX OTMEYaeTcs
0eCrOKOHCTBO, CyEeTIMBOCTh, PACTOPMOKEHHOCTD, Y JPYTUX - BAJIOCTh, HACCUBHOCTh M JABHUraTeiIbHAas
3aTOPMOKEHHOCTb.

[Ipu oOmieHny ¢ 4eI0BEKOM B MHBAIMIHOM KOJISICKE, HY>KHO C/EIaTh TaK, YTOObI BAIIM IJiaza
HaXOWINCh Ha OJHOM ypoBHe. Ha Heé Henb3st 0010KkaunBaThCsl.



Bcerna Heo0xo1MMo TUYHO YOEKIaThCS B JOCTYITHOCTH MECT, TJI€ 3aIUIAHUPOBAHBI 3aHSATHSI.

Jluna ¢ ICUXU4IeCKUMHU MpoOIIeMaMH MOTYT HCTIBITHIBATH SMOITMOHAIBHBIC paccTporicTBa. Ecnu
YEJIOBEK, MMEIOLIUM TaKHUe HapyILICHUs, PAaCCTPOEH, HYKHO CIPOCUTh €ro CIOKOMHO, YTO MOYHO
caenatb, 4ToObl TOMOYL eMy. He ciemyeT TOBOpUTh PE3KO C YEIOBEKOM, MMEIOIIUM TMCUXUYECKUE
HApyIICHUs, Jake eclu Mg OTOr0 HMEITCS OCHOBaHUS. Ecnu coOeceaHHK TPOSBISET
IpyX)emo0HOCTh, TO Jniio ¢ OB3 Oynet 4yBCcTBOBAThH Ce0s1 CIIOKOIHO.

[Ipn oOmeHuun C JIOJbMHU, HCIBITHIBAIONIMMHU 3aTPYAHCHUS B pEuYd, HE JOIMYCKaeTcs
nepeObuBaTh U MOMNpPaBisATh. HeoOXoauMo OBITH TOTOBBIM K TOMY, YTO Pa3rOBOP C UYETOBEKOM C
3aTpyJHEHHOU peublo 3aiiMeT Oosbiie BpeMeHu. Heo0Xoammo 3aqaBaTh BOMPOCH], KOTOPhIE TPeOyIOT
KOPOTKHX OTBETOB WJIM KHBKa.

OO0mue pexoMeHAaUM N0 PadoTe ¢ 00y4aIOIMMUCA-HHBAJINIAMU.

— MHcnonws3oBanue yka3zaHui, Kak B YCTHOM, TaK U MUCbMEHHOU (popme;

— IlosTanHoe pa3bsCHEHUE 3aaHUI;

— IlocnenoBarenbHOE BBINIOJIHEHHUE 3aJaHUI;

— IloBTOpeHHe cTyIeHTaMU MHCTPYKIIUH K BBIMIOJTHEHUIO 3a/1aHUS;

— Oo0ecnieueHne ayano-BU3yaATbHBIMU TEXHUYECKIUMHE CPEJICTBAMH OOYICHHUS,
— Paspemenne ucnonb30BaTh AMKTO(OH 7S 3aMTUCH OTBETOB YUAIIUMUCS;

- CocraBicHue WHAUBUAYAJIbHBIX I1IJIAHOB SaHHTI/Iﬁ, IMO3UTHUBHO OPUCHTUPOBAHHLIX U
YUYUTBIBAIOIINUX HABBIKU U YMCHUA CTYACHTA.

VII. MeToan4yeckune yKazaHusi J1JIs1 00y4aIOIIUXCS M0 OCBOEHHUIO U CIATIIMHbI
OOyyaronuMcst, MPUCTYTAIONUM K H3YUYEHUIO JUCIUILTUHBL, [[e71ec000pa3HO 03HAKOMUTHCS CO
CJIEIYIOIIMMHA HOPMATUBHBIMU JOKYMEHTAMM:

PexoMeHaanuu 10 MOAr0OTOBKE K ayAUTOPHBIM 3aHATUHAM

JleKuMOHHBbIE 3aHATHSA

YMeHHne cocpeOTOYEHHO CiIyllaTh JEKIHMH, AKTUBHO BOCIIPMHHUMATH HM3JIaracéMble CBEICHUS
SBJSCTCS. — O3TO BAXKHEMWILEE YCIOBUE OCBOCHHS JAaHHOM JUCHMIUIMHBL Kaxmas w3 Jexkuuit
COMPOBOXKAAETCSI KOMIIBIOTEPHOM MPE3EHTALMEN, KOTOpas WIUIIOCTPUPYET OCHOBHBIE CTWIH H
TEHJCHUMU B UCTOpUHU au3aiiHa. KpoMe TOro, B KOHIE KaKIOW JICKUHUH C LEJIbI CO3JaHUsl YCIOBHM
JUIS OCMBICIICHHSI COJEpXaHUsl Marepuana oOydJarollMMcs IpeasiaraeTcs OTBETHTh Ha BOIPOC.
Kpartkue 3anucu nexkuuii, uXx KOHCIIEKTHPOBAHUE IOMOraeT yCBOUTH Marepual. [lostomy B xoxae
JIEKIMOHHBIX 3aHATUH HEOOXOIMMO BECTH KOHCIEKTHpPOBaHHME Y4eOHOTro Marepuaina, oOparias
BHUMAaHHE Ha CAMOE BA)KHOE U CYILIECTBEHHOE B HEM.

I[pakTHYeckne 3aHATHS

B xoae moaroToBku K MpakTUYECKUM 3aHATUSAM HEOOXOAUMO M3YYUTh OCHOBHYIO JUTEPaTypy,
O3HAKOMMTBCSI C JIONOJIHUTEIBHOW JINTEPATypOl, HOBBIMU IMyOJHMKALMSIMH B IMEPUOJUYECKUX
W3IaHMSIX: J)KypHaJIax, razerax u T.4. [Ipy 3TOM Ba)XHO y4MTHIBaTh PEKOMEHJALMM MPENoAaBaTeis u
TpeOoBaHusl yueOHOI mporpaMMbl. BaskHO Takyke OMUpaThes HAa KOHCIIEKTHI JEKInid. B xoe 3aHsaTHs
Ba)KHO BHUMATEJBHO CIYIIATh BBICTYIUICHHS CBOUX OJHOKYPCHUKOB. [Ipu HE0OX0AMMOCTH 3a1aBaTh
UM YTOYHSIOIIME BOIPOCH, aKTHBHO YYacTBOBAaTh B OOCYXIEHHM H3ydaeMbIX BOMNpPOCOB. B xone
CBOETO BBICTYIUICHHS LielecooOpa3HO HCIOJb30BaTh KaK TEXHUYECKUE CpEeACTBa OOYyYEHHUS, TaK U
TpaauIMOHHBIE (IIPU HEOOXOIUMOCTH).

Opranuzanus BHeAyIUTOPHOM 1eATeIbHOCTH CTY1€HTOB
BueaynutopHas HedTeNbHOCTh, OOy4Yaromerocs IO JAaHHOW JHCHMIUIMHE IpeArojaract
CaMOCTOSITENIbHBIA TMOUCK WH(MOpPMANUK, HEOOXOIUMOW, BO-TIEPBBIX, MJIsS BBINIOJHEHUS 3aaHUMA
CaMOCTOSTEIIbHONH palbOThl M, BO-BTOPBIX, MOATOTOBKY K TEKYIIEH M MPOMEKYTOYHOW aTTECTAIUH.
VYcnenrnass opraHu3ais BPEMEHH [0 YCBOCHHMIO JaHHOM JHUCUMIUIMHBI BO MHOTOM 3aBUCUT OT



HAMM4Yusl y OOYydYaromIerocs YMEHHsS CaMOOPraHU30BaTh ceOs M CBOE BpeMsl ISl BBITIOTHEHUS
MPEIJI0KEHHBIX IOMAIIHUX 3aJaHUM.

PexoMeHaaumu 10 MOAroTOBKE K MPOMEKYTOYHOM aTTecTALIMH

B npomecce mMOATrOTOBKM K 3aueTy/’K3aMeHy oOOydaromemycs peKOMEHIyeTcsl Tak
OpraHM30BaTh CBOIO yueOy, 4ToObl BCe BHABI pabOT W 3aJaHUN, NPETyCMOTPEHHbIE padodyeit
nporpamMMoii, ObUIM BBIOJHEHBI B CpoK. OCHOBHOE B MOJATOTOBKE K 3a4eTy/3K3aMEHy - 3TO
MOBTOPEHHE BCEro Marepuaja ydeOHOW JUCUUIUIMHBL. B JHM MOATOTOBKM 3a4eTy/’K3aMeHy
HEo0X0IMMO M30erath 4pe3MepHON Meperpy3ku yMCTBEHHOM paboToM, uepenys Tpyd U oTabIX. [Ipu
MOJTrOTOBKE K cJjaue 3aueTa/sK3aMeHa cTapaiTech BeCb 00bEM pabOThl paclpeiessITh paBHOMEPHO 110
JTHSIM, OTBEJICHHBIM JJIS1 IOJTOTOBKHU K 3a4€Ty/9K3aMeHY, KOHTPOJIUPOBATh KaK/bli J€Hb BBITIOJTHEHUS
pabotsl. Ilpu moaroroBke K 3aueTy/sK3aMeHy lieJecooOpa3HO MOBTOPATH MPONACHHBIN MaTepuall B
CTPOT'OM COOTBETCTBHUH € yUeOHOIl MporpaMMoi, MPUMEPHBIM NepeuHeM Y4eOHBIX BOIPOCOB, 33/1aHUM,
KOTOpBIE€ BEIHOCATCS Ha 3a4eTy/IK3aMEHY U COAEpKAIIUXCs B IaHHOM MporpaMme.
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